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Aperçu de l'appareil

Grâce au point d'accès mobile intelligent, puissant et facile à utiliser MiFiMD 2 de Novatel Wireless, 
vous pouvez connecter jusqu'à 10 appareils compatibles avec la technologie Wi-Fi à un Internet* 
4G LTEMC rapide tout en gérant votre connexion à l'aide d'un écran tactile brillant et interactif. Avec 
cette nouvelle génération de points d'accès mobile intelligents, vous pouvez garder vos tablettes, 
portables, consoles de jeu, téléphones intelligents, lecteurs électroniques et autres appareils 
connectés pendant jusqu'à 11 heures sans avoir à les recharger**.

D'un simple toucher de l'écran tactile en couleurs, vous pouvez vérifier l'utilisation des données, 
accéder aux détails de connexion incluant le nom et le mot de passe du réseau Wi-Fi, voir et bloquer 
des appareils connectés, activer le centre multimédia MiFi et plus encore. Vérifiez le niveau de 
charge de la pile et l'intensité du signal d'un simple coup d'œil. Connectez-vous en toute confiance 
— MiFi 2 offre une connexion sécuritaire et fiable, où et quand vous en avez besoin, et ce, à l'échelle 
mondiale †.

Contenu
L'emballage du MiFi 2 comprend :

 • MiFi 2

 • Pile rechargeable

 • Chargeur

 • Câble USB

 • Guide de démarrage rapide

Exigences système
Pour gérer votre MiFi 2, vous aurez besoin des éléments suivants :

 • Un ordinateur ou un appareil informatique fonctionnant sous Wi-Fi 802.11 b/g/n 

 • Un logiciel de navigation internet : par exemple Microsoft Internet Explorer 8.0 ou plus 
récent, Firefox, Safari, Opera, Chrome, et

*Contactez votre entreprise de télécommunication pour la couverture et les détails.

**L'utilisation de la pile varie en fonction du nombre d'appareils connectés et du niveau d'activité.

† Des frais d'itinérance internationale peuvent s'appliquer. Contactez votre fournisseur de service pour obtenir plus de 
détails.
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Insertion de la pile et mise en marche de l'appareil
Ouvrez le couvercle de la pile pour accéder au compartiment de la pile. Insérez la carte SIM dans la 
fente prévue à cet effet si elle n'est pas déjà installée, puis insérez la pile. Replacez le couvercle de la 
pile pour maintenir la pile en place.

 ➊ Appuyez sur l'interrupteur et relâchez-le. Votre MiFi 2 est prêt à l'utilisation lorsque l'écran 
tactile affiche les icônes interactives.

 ➋ Pour verrouiller l'écran tactile, appuyez sur l'interrupteur et relâchez-le. Pour le déverrouiller, 
appuyez sur l'interrupteur et relâchez-le, puis faites glisser la barre de verrouillage.

 ➌ Pour éteindre l'appareil, appuyez sur l'interrupteur pendant trois secondes pour afficher la 
fenêtre de mise à l'arrêt, puis appuyez sur Oui.

Connexion à votre MiFi 2
Vous pouvez connecter jusqu'à 10 appareils compatibles fonctionnant avec la technologie Wi-Fi. 
Pour connecter des appareils sans fil (ordinateurs, tablettes, lecteurs électroniques, appareils photo, 
lecteurs multimédias, téléphones intelligents, etc.) :

 ➊ Ouvrez le menu Wi-Fi sur l'appareil que vous souhaitez connecter et consultez la liste des 
réseaux disponibles.

 ➋ Choisissez le nom du réseau Wi-Fi de votre MiFi 2 (SSID) (p. ex. MIFI2-XXXX).

 ➌ Choisissez l'option Connexion, puis entrez le mot de passe du Wi-Fi affiché dans la section Info 
de connexion du MiFi 2.

 ➍ Après avoir connecté votre ordinateur à votre MiFi 2 avec Wi-Fi, vous pouvez accéder à 
l'interface Web MiFi 2 pour personnaliser les réglages, changer votre mot de passe, accéder 
aux applications et plus encore. Rendez-vous au (http://my.mifi) et ouvrez une session en 
utilisant le mot de passe par défaut : admin. (voir Ouvrir une session dans l’interface Web MiFi 
2 on page 24.)

 ➎ Configurer la sécurité de votre MiFi 2. (voir Configuration de la sécurité on page 26.)
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Composants

 ➊

 ➋

 ➌

 ➍
 ➎

 ➏

 ➊ Interrupteur  — Permet d'allumer et d'éteindre le MiFi 2.

 ➋ Barre d'état — Affiche l'information concernant l'état actuel de l'appareil, incluant l'intensité 
du signal, l'heure, la fonction GPS, les messages, les appareils connectés et le niveau de 
charge de la pile.

 ➌ Icônes de l'écran tactile — Offre un accès aux applications du MiFi 2 à l'aide de l'écran tactile.

 ➍ Port micro USB — Port de connexion du chargeur CA et du câble USB.

 ➎ Témoin de veille de l'écran — Émet un clignotement bleu lorsque l'appareil est en mode 
veille.

 ➏ Écran tactile — Écran d'affichage interactif de l'appareil.

 ➐ Couvercle de la pile — Retirez-le pour accéder à la pile et à la fente pour carte SIM.

 ➑ Fente pour carte SIM — Une carte SIM active doit être installée pour pouvoir obtenir un 
accès réseau.

 ➒ Bouton de réinitialisation — Réinitialise l'appareil aux réglages par défaut définis à l'usine.

 ➓ Fente microSDMC — Fente pour stockage en mémoire amovible accueillant les cartes 
microSD et microSDHC d'une capacité allant jusqu'à 32 Go (carte non incluse).

 ➐
 ➑

 ➒

 ➓
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Sources d'alimentation de votre MiFi 2
Votre MiFi 2 fonctionne à l'aide de sa pile, ou lorsqu'il est branché à une source d'alimentation.

 • Pile — Offre jusqu'à 11 heures d'autonomie. Rechargez la pile en branchant le chargeur CA. 
Lorsque la pile est en cours de charge, l'icône d'état de charge de la pile apparaît sur la barre 
d'état de l'écran tactile du MiFi 2. Lorsque la pile est complètement chargée, le message 
« Charge complétée; veuillez débrancher l'alimentation » apparaîtra sur l'écran tactile. 
Lorsque l'appareil est débranché de la source d'alimentation et qu'il est complètement 
chargé, l'icône d'état de la pile affichera la charge complète.

 • Chargeur CA mural — Chargez votre appareil en le branchant dans le chargeur CA connecté à 
une prise murale ou au port USB de votre ordinateur à l'aide du câble.
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Icônes d'état de service
Les icônes d'état situées dans la partie supérieure de l'écran tactile du MiFi 2 et dans la barre d'état 
de l'interface Web MiFi 2 indiquent l'état de l'appareil. L'apparence de chacune des icônes varie 
selon l'état actuel de l'appareil.

Icône d'état État Description

Aucune icône L'écran est éteint et la 
DEL l'est aussi.

L'appareil est éteint ou il n'est pas alimenté.

État de l'intensité 
du signal réseau

L'icône de l'intensité du 
signal réseau affiche de 
0 à 5 barres.

Le nombre de barres est proportionnel à 
l'intensité du signal.

État de connexion 
au réseau

Icône de connexion au 
réseau.

Identifie le type de réseau auquel le MiFi 2 
est actuellement connecté.

État du transfert de 
données

Icône d'activité du 
transfert de données

L'icône s'affiche lorsque des données sont 
en cours de transfert vers le MiFi 2 ou à 
partir de celui-ci.

État du GPS Icône d'activité du GPS L'icône s'affiche lorsque le GPS est allumé 
et que l'information sur la position est 
disponible.

État des messages Icône de messages non 
lus.

Cette icône et le nombre de messages 
s'affichent lorsqu'il y a des messages textes 
non lus.

État des appareils 
connectés

Icône d'appareils 
connectés.

Cette icône et le nombre d'appareils 
connectés s'affichent lorsque des appareils 
sont connectés au MiFi 2.

État de la pile Icône du niveau de 
charge de la pile.

Cette icône se remplit pour indiquer le 
niveau d'autonomie restante de la pile.
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Icônes de l'écran tactile

Icône d'affichage Description

Aucune icône L'appareil est éteint ou il n'est pas alimenté.

Info de connexion Affiche le nom et le mot de passe du réseau Wi-Fi de votre appareil 
MiFi, le type de protocole de sécurité Wi-Fi, le nombre maximal 
d'appareils connectés, ainsi que l'adresse et le mot de passe de 
l'interface Web MiFi 2.

Appareils connectés Affiche les détails des appareils actuellement connectés à votre 
MiFi 2 et de ceux qui sont bloqués.

Utilisation des 
données

Vous permet de consulter le sommaire de votre forfait de données, 
les données utilisées, le nombre de jours restants à votre cycle de 
facturation et bien plus encore.

Réglages Vous permet d'accéder aux réglages de votre appareil MiFi 2 et de 
les configurer.

Centre multimédia 
MiFi

Offre un accès aux fichiers vidéo, musicaux et photo stockés sur 
votre carte microSD à partir des appareils connectés.

Messages Vous offre un accès aux messages textes envoyés à votre MiFi 2, 
dont les avis de votre fournisseur de service.

Partage de fichiers Vous permet de téléverser et de télécharger les fichiers stockés sur 
votre carte microSD à partir des appareils compatibles qui sont 
connectés.

GPS Vous permet de partager de l'information sur votre emplacement 
avec les appareils connectés.

Wi-Fi Protected Setup 
(WPS)

Vous permet de connecter des appareils compatibles avec WPS au 
MiFi 2 sans utiliser de clavier.

Soutien à la clientèle Affiche votre numéro sans fil et le modèle de l'appareil.
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Interface Web MiFi 2
L'interface Web MiFi 2 est la section de votre appareil MiFi où vous pouvez vous connecter pour 
personnaliser vos réglages, changer votre mot de passe, obtenir de l'information et accéder aux 
applications.

Navigation dans l'interface Web MiFi 2

Chaque page contient une barre de menu pour vous aider à naviguer. Le panneau de navigation 
se trouve sur chacune des pages, à gauche de l'interface du navigateur, et il contient les éléments 
suivants :

 • Accueil MiFi — Vous mène à la page d'accueil MiFi 2. 

 • Appareils connectés — Vous mène à la page Appareils connectés, où vous pouvez voir les 
appareils actuellement connectés à votre MiFi 2 et ceux qui sont bloqués. (See Appareils 
connectés on page 31.)

 • Utilisation des données — Vous mène à la page Utilisation des données, où vous pouvez voir 
votre utilisation actuelle de données et gérer votre compte. (See Utilisation des données on 
page 35.)

 • Réglages — Vous mène à la page Réglages, où vous pouvez personnaliser les réglages de 
votre appareil et de votre point d'accès, ainsi que les réglages mobiles et avancés. (See 
Réglages on page 37.)
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 • Centre multimédia MiFi — Vous mène à la page du centre multimédia, où vous pouvez lire 
et partager vos fichiers vidéo, musicaux et photos avec les appareils connectés. (See Centre 
multimédia MiFi on page 69.)

 • Messages — Vous mène à la page des messages, où vous pouvez consulter les messages non 
lus envoyés à votre MiFi 2. (See Messages on page 77.)

 • Partage de fichiers — Vous mène à la page Partage de fichiers, où vous pouvez personnaliser 
vos réglages de partage de fichiers et voir tous les fichiers stockés dans la carte microSD 
insérée dans l’appareil MiFi. (See Partage de fichiers on page 80.)

 • GPS — Vous mène à la page GPS, où le récepteur GPS de l’appareil MiFi peut déterminer 
votre emplacement actuel. (See GPS on page 85.)

 • Soutien à la clientèle — Affiche votre numéro sans fil et le modèle de votre appareil.

 • À propos — Vous mène à la page À propos, où vous pouvez obtenir des détails concernant 
l’état actuel, les informations et les mises à jour logicielles de l’appareil. (See À propos on 
page 93.)
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Instructions relatives à la carte SIM et à la pile

Insertion de la carte SIM
Pour insérer la carte SIM :

 ➊ Placez votre MiFi 2 sur une surface plane, couvercle de la pile vers le haut.

 ➋ Retenez le MiFi 2 à une main et placez le pouce de l'autre main sur l'encoche du couvercle de 
la pile.
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 ➌ En exerçant une pression normale sur l'encoche avec votre pouce, ouvrez le couvercle de la 
pile et retirez-le complètement.

 ➍ Tenez la carte à deux doigts et insérez-la dans la fente pour carte SIM en veillant à ne pas 
toucher aux contacts dorés à l'arrière de la carte.

 ➎ Appuyez fermement la carte SIM jusqu'à ce qu'elle s'enclenche dans la fente pour carte.
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Insertion et charge de la pile
Insérez la pile dans le MiFi 2 et chargez-la avant d'utiliser l'appareil.

Pour insérer la pile :

 ➊ Lorsque le couvercle de la pile est retiré, insérez la pile dans la cavité à pile de manière à faire 
correspondre les contacts dorés.

 ➋ Appuyez fermement pour enclencher la pile en place.
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Pour charger la pile :

 ➊ Branchez le chargeur CA dans le câble USB et connectez-le dans le port micro USB du MiFi 
2. L'icône d'état de charge de la pile    s'affiche dans la barre d'état de l'écran tactile du 
MiFi 2 lorsque la pile est en cours de charge.

 ➋ Lorsque la pile est complètement chargée, le message « Charge complétée; veuillez 
débrancher l'alimentation » apparaît sur l'écran tactile. Retirez le câble USB du port micro 
USB du MiFi 2. Lorsque l'appareil est déconnecté de la source d'alimentation et qu'il est 
complètement chargé, l'icône d'état de la pile affiche une charge complète.

IMPORTANT le couvercle de la pile du MiFi 2 se soulève pour s'ouvrir et s'enclenche pour se 
refermer. Aucun outil n'est requis pour retirer ou installer la pile ou le couvercle de la pile. Le fait 
d'utiliser un outil quelconque pourrait endommager l'appareil et la pile. Si une force excessive 
semble nécessaire pour retirer le couvercle ou la pile, veuillez retourner le MiFi 2 chez le détaillant 
où vous avez acheté l'appareil.



18

Retrait de la pile

AVERTISSEMENT!  N'utilisez jamais un outil, un couteau, une clé, un stylo ou tout autre type 
d'objet pour forcer l'ouverture du couvercle ou pour retirer la pile. L'utilisation de l'un de ces 
types d'objets pourrait causer une perforation de la pile du MiFi 2.

 ➊ Placez votre MiFi 2 sur une surface plane, couvercle de la pile vers le haut.

 ➋ Retenez le MiFi 2 à une main et placez le pouce de l'autre main sur l'encoche du couvercle de 
la pile.

 ➌ En exerçant une pression normale sur l'encoche avec votre pouce, ouvrez le couvercle de la 
pile et retirez-le complètement.
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 ➍ Utiliser votre index pour tirer et soulever légèrement la pile de manière à ce qu'elle se 
soulève de la cavité.

 ➎ Retirer la pile de la cavité en la soulevant.
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Retrait de la carte SIM
Pour retirer la carte SIM :

 ➊ Ouvrez le compartiment de la pile et retirez la pile de la cavité pour accéder à la fente pour 
carte SIM.

 ➋ Pour libérer la carte SIM de la fente, poussez sur la carte et relâchez-la.

 ➌ Pour retirer la carte SIM, tenez la carte à deux doigts et tirez-la doucement en veillant à ne 
pas toucher aux contacts dorés au dos de la carte.
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Avis concernant la pile
 • Comme tout appareil mobile fonctionnant à pile utilisé pendant un certain temps, l'appareil 

MiFi 2 peut devenir chaud au toucher. Ce phénomène est normal, il se produit dans la mesure 
des standards de qualité et il ne pose aucun danger.

 • L'appareil MiFi 2 est configuré de manière à cesser automatiquement la charge et à 
déconnecter l'appareil si la température dépasse un seuil déterminé. Lorsque la température 
redescend sous ce seuil, la pile se reconnecte et l'unité recommence la charge.

 • Utilisez toujours les piles et chargeurs de Novatel Wireless.

 • La charge complète de la pile prend généralement au moins quatre heures. Si l'appareil est 
utilisé pendant ce temps, la charge de la pile pourrait demander plus de temps.

 • N'utilisez aucun objet tranchant pour accéder à la cavité de la pile; cela pourrait endommager 
l'appareil et la pile.

 • N'appliquez pas une force excessive pour retirer la pile ou accéder à la cavité de la pile.

 • L'autonomie de la pile dépend du réseau, de l'intensité du signal, de la température, ainsi que 
des fonctions et accessoires utilisés.

 • Les nouvelles piles ou les piles entreposées pendant une longue période peuvent prendre 
plus de temps à charger.

 • Lorsque vous chargez la pile, gardez-la à température ambiante.

 • Lorsque vous entreposez la pile, gardez-la non chargée et dans un endroit frais, sombre et 
sec.

 • N'exposez jamais une pile à des températures inférieures à 0 °C (32 °F) ou supérieures à 45 °C 
(113 °F).

 • Ne laissez jamais la pile dans un véhicule sans surveillance, puisque la température 
incontrôlable de l'habitacle pourrait s'écarter des températures spécifiées pour l'appareil.

 • Certaines piles fonctionnent mieux après plusieurs cycles de charge/décharge.

 • Il est normal que les piles s'usent graduellement et nécessitent une plus longue période de 
charge. Si vous remarquez un changement dans l'autonomie de la pile, il est probablement 
temps d'acheter une nouvelle pile.

 • Évitez de placer l'appareil sur des surfaces vibrantes (comme une laveuse ou une sécheuse) 
pour une période prolongée.

 • Évitez de placer l'appareil à proximité d'appareil émettant des ondes 802.11 comme un 
micro-ondes ou un téléphone sans fil de 2.4 GHz.

 • Ne placez pas l'appareil dans un espace clos sans circulation d'air (p. ex., n'enveloppez pas 
l'appareil dans une couverture et ne le placez pas sous un oreiller).

 • Que vous retiriez ou insériez la pile ou la carte SIM, assurez-vous que l'appareil Mi-Fi 2 n'est 
connecté à aucun appareil, ni à aucune source d'alimentation.

 • N'utilisez jamais un outil, un couteau, une clé, un stylo ou tout autre objet pour forcer 
l'ouverture du couvercle ou pour retirer la pile. Utiliser l'un de ces types d'objet pourrait 
causer une perforation de la pile de l'appareil MiFi 2.

 • Élimination de la pile : Contactez votre centre de recyclage local pour disposer de la pile de 
manière appropriée.

 • En cas de fuite de la pile : Assurez-vous que le liquide n'entre pas en contact avec la peau ou 
les yeux. En cas de contact, rincez la région à grande eau et consultez un médecin.
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Configuration du Wi-Fi

Vous devrez effectuer les deux étapes suivantes pour configurer de manière appropriée votre  
MiFi 2 :

 • Configurer une connexion Wi-Fi

 • Ouvrir une session dans la page d'accueil de l'interface Web MiFi

Configurer une connexion Wi-Fi
Pour connecter votre MiFi 2 :

 ➊ Appuyez sur l'interrupteur.

 ➋ Appuyez sur l'icône Info de connexion       pour afficher le nom (SSID) et le mot de passe du 
réseau Wi-Fi de votre appareil.

 ➌ Utilisez le gestionnaire de connexion Wi-Fi normal de votre ordinateur pour trouver le nom 
de réseau Wi-Fi (SSID) du MiFi 2 et choisissez-le.

 ➍ Windows : Cliquez sur Connecter.

Mac OS X : Cliquez sur le nom de réseau de l'appareil MiFi.

Conseil!  Pour Windows seulement :Les étapes de connexion à un réseau Wi-Fi dépendent de la version de 
votre système d'exploitation et de l'utilisation d'une application native ou du logiciel d'un tiers. 
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 ➎ Une fenêtre vous demandant d'entrer le mot de passe s'affichera. Entrez le mot de passe du 
Wi-Fi (qui se trouve sur l'appareil), puis cliquez sur OK.

  REMARQUE    le mot de passe du réseau Wi-Fi qui se trouve sur l'appareil est sensible à la casse.  
             Assurez vous de le taper exactement comme il apparaît.



24

Ouvrir une session dans l'interface Web MiFi 2
 ➊ À partir du navigateur Web de votre ordinateur, tapez l'adresse http://my.mifi(vous pouvez 

aussi entrer le http://192.168.1.1) sans ajouter le « www » dans la barre d'adresse et appuyer 
sur Entrée ou sur la touche Retour.

La page d'accueil MiFi sera lancée.

 ➋ Cliquez sur Connexion.

http://att.mifiliberate
http://192.168.1.1
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 ➌ Tapez le mot de passe de l'interface Web : xxxxxxxx (sensible à la casse) dans le champ de 
connexion (admin est le mot de passe par défaut).

 ➍ Cliquez sur Connexion.

La page d'accueil MiFi 2 s'ouvrira.
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Configuration de la sécurité

Bien que votre appareil soit préconfiguré pour vous offrir une protection, vous devriez changer le 
mot de passe pour un mot de passe dont vous vous souviendrez facilement et qui est difficile à 
deviner pour les autres.

Il est très important d'utiliser un protocole de sécurité avec votre réseau sans fil. Il est recommandé 
que vous configuriez immédiatement la sécurité en changeant les éléments suivants :

 • Changer le mot de passe de l'interface Web

 • Changement du mot de passe du réseau Wi-Fi

Changer l'interface Web
 ➊ Ouvrez votre navigateur, rendez-vous à l'adresse http://my.mifi, puis cliquez sur Connexion. 

(voir Ouvrir une session dans l’interface Web MiFi 2 on page 24.)

 ➋ Entrez le mot de passe de l'appareil et cliquez sur Connexion.

 ➌ Cliquez sur Changer le mot de passe de l'interface Web MiFi 2 dans le panneau de liens 
rapides MiFi.

http://att.mifi 5
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La page Réglages > Réglages de l'appareil > Mot de passe de l'interface Web s'ouvre.

 ➍ Tapez le mot de passe actuel de l'interface Web dans le champ Entrer le mot de passe actuel.

  REMARQUE  il existe deux types de mots de passe : 
– Le mot de passe de l'interface Web utilisé pour accéder à l'interface Web MiFi 2 afin de 

configurer les réglages.?
– Le mot de passe Wi-Fi (aussi appelé clé Wi-Fi ou clé de sécurité réseau), qui vous permet 

de connecter le MiFi 2 à vos appareils informatiques.
 ➎ Choisissez un nouveau mot de passe pour l'interface Web et tapez-le dans les champs Entrer 

le nouveau mot de passe et Confirmer le nouveau mot de passe.

 ➏ Cliquez sur Enregistrer les modifications.

C'est le nouveau mot de passe de l'interface Web que vous utiliserez pour vous connecter à 
l'interface du navigateur.

  REMARQUE   vous pouvez consulter votre mot de passe actuel de l'interface Web en appuyant sur  
             Info de connexion sur l'écran tactile du MiFi 2.
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Changement du mot de passe du réseau Wi-Fi
Vous pouvez utiliser les protocoles de sécurité WEP (64 ou 128 bits), WPA-PSK, WPA2-PSK, ou une 
combinaison WPA/WPA2.

IMPORTANT Notez votre mot de passe du réseau Wi-Fi (aussi appelé clé Wi-Fi ou clé de sécurité 
réseau dépendant de votre système d'exploitation).

 ➊ Ouvrez votre navigateur, rendez-vous au http://my.mifi, puis cliquez sur Connexion.

 ➋ Entrez le mot de passe de l'interface Web et cliquez sur Connexion.

 ➌ Cliquez sur Réglages dans le panneau de navigation, puis choisissez l'option Réglages du 
point d'accès. La fenêtre Réglages du point d'accès > Général s'affichera.

 ➍ Entrez votre nouveau mot de passe Wi-Fi dans le champ Mot de passe (clé) Wi-Fi. Le mot de 
passe doit être un code ASCII de 8 à 63 caractères.

 ➎ Cliquez sur Enregistrer les modifications. Un message de confirmation s'affichera dans la 
barre verte située dans la partie supérieure de la page lorsque les changements auront été 
enregistrés avec succès. Vous devrez reconnecter tous les appareils Wi-Fi à l'aide du nouveau 
mot de passe Wi-Fi.
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Accès aux fonctions du MiFi 2

Interface Web MiFi 2 
Appareils connectés

Utilisation des données
Réglages

Centre multimédia MiFi
Messages

Partage de fichiers
GPS

Wi-Fi Protected Setup (WPS)
Soutien à la clientèle

À propos
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Interface Web MiFi 2

Page d'accueil de l'interface Web MiFi 2
La page d'accueil de l'interface Web MiFi 2 est la première page qui apparaît lorsque vous vous 
connectez au MiFi 2. C'est sur cette page que vous cliquerez sur le bouton Connexion pour vous 
rendre à la page de connexion MiFi 2 et entrer votre mot de passe à 8 chiffres pour ouvrir une 
session afin de personnaliser votre appareil et accéder à ses fonctions et réglages avancés.

L'interface Web MiFi 2 vous permet de vérifier votre utilisation de données et l'espace de stockage 
disponible, de consulter le détail des appareils connectés, d'activer le partage de fichiers, le GPS et le 
centre multimédia MiFi, de lire vos messages et de modifier les réglages du MiFi.



31

Appareils connectés

L'application Appareils connectés vous permet de voir les appareils actuellement connectés à votre 
MiFi 2 et ceux dont la connexion à votre appareil est bloquée. Vous pouvez également bloquer et 
débloquer des appareils à partir de cet écran.

La page Appareils connectés contient les éléments suivants.

 • Appareils connectés — une liste des appareils compatibles actuellement connectés à votre 
MiFi 2.

 • Appareils bloqués — une liste des appareils compatibles dont la connexion à votre appareil 
MiFi 2 est actuellement bloquée.

Sur l'écran tactile du MiFi 2
 ➊ Appuyez sur l'icône Appareils connectés    pour afficher la page Appareils connectés.

 ➋ Appuyez sur le nom de l'appareil connecté pour afficher des informations détaillées sur 
l'appareil, incluant le type d'appareil, l'heure de connexion et ses adresses Mac et IP. Appuyez 
sur Bloquer dans le coin supérieur droit de l'écran pour ajouter l'appareil à la liste des 
appareils bloqués.

 ➌ Appuyez sur Débloquer dans le coin supérieur droit de l'écran pour supprimer l'appareil de 
la liste des appareils bloqués.
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 ➍ Visitez l'adresse http://my.mifi/connecteddevices pour gérer les appareils connectés.
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Sur l'interface Web MiFi 2
Pour accéder à la page Appareils connectés et afficher une liste des appareils compatibles connectés 
et bloqués, cliquez sur Appareils connectés dans le panneau de navigation. La page Appareils 
connectés contient les éléments suivants :

 • Appareils connectés — une liste des appareils compatibles actuellement connectés à votre 
MiFi 2.

 • Appareils bloqués — une liste des appareils compatibles dont la connexion à votre appareil 
MiFi 2 est actuellement bloquée.
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 ➊ Cliquez sur l'icône du crayon pour assigner un nom à un appareil connecté.

 ➋ Entrez le nom souhaité dans le champ Nom, puis sélectionnez le type d'appareil dans le 
menu déroulant du champ Type d'appareil.

 ➌ Cliquez sur la coche pour finaliser les changements.

 ➍ Cliquez sur Bloquer pour ajouter un appareil connecté à la liste des appareils bloqués.

 ➎ Cliquez sur Débloquer pour supprimer un appareil de la liste des appareils bloqués.
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Utilisation des données

Vous pouvez vérifier rapidement et facilement l'utilisation des données directement à partir de 
l'écran tactile du MiFi 2 ou de l'interface Web MiFi 2.

Sur l'écran tactile du MiFi 2
 ➊ Pour afficher le sommaire de votre forfait de données, les données utilisées et le nombre de 

jours restants du cycle de facturation, appuyez sur l'icône    Utilisation des données sur 
l'écran tactile.

 ➋ Pour mettre à jour le sommaire de votre forfait de données, cliquez sur Rafraîchir.
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Sur l'interface Web MiFi 2
Pour accéder à la page Utilisation des données, cliquez sur Utilisation des données sur le panneau 
de navigation. La page Utilisation des données contient les éléments suivants.

 • Seuil d'alerte — des alertes vous avertiront lorsque vous vous approchez du seuil d'alerte 
d'utilisation des données établie sur cette page.

 • Réinitialisation du compteur de données — cette fonction permet de réinitialiser le compteur 
de données et de régler la date de la dernière réinitialisation à la date d'aujourd'hui.

 • Réglages — cette fonction permet de choisir le seuil souhaité de l'alerte d'utilisation des 
données et la date de début du cycle.

 ➊ Pour afficher votre utilisation de données estimée, réinitialisez votre compteur de données 
et gérez vos réglages en choisissant l'onglet Utilisation des données sur le panneau de 
navigation de la page d'accueil de l'interface Web MiFi 2.

 ➋ Cliquez sur Réinitialisation du compteur de données pour réinitialiser le compteur de 
données et pour régler la date de la dernière réinitialisation à la date d'aujourd'hui.

 ➌ Pour régler le seuil de l'alerte d'utilisation des données, choisissez l'option souhaitée dans 
le menu déroulant du seuil d'alerte d'utilisation des données. Si l'option souhaitée n'est pas 
offerte, choisissez Aucun; l'utilisation des données sera enregistrée et affichée, mais aucune 
alerte ne sera générée.

 ➍ Pour régler le jour du mois auquel vous souhaitez que le compteur de données se réinitialise, 
choisissez le jour souhaité dans le menu déroulant du jour de début du cycle de facturation.

 ➎ Cliquez sur Enregistrer les modifications.

   REMARQUE  L’utilisation de données facturée peut être supérieure à l’utilisation estimée affichée sur le 
compteur d’utilisation des données.  .
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Réglages

La page Réglages vous permet de configurer et de personnaliser votre MiFi 2. Vous pouvez activer/
désactiver le mode Avion, l'accès aux données cellulaires et l'itinérance internationale;configurer 
le délai de mise en veille de l'écran et les réglages de la luminosité;régler les alertes sonores et la 
portée du réseau Wi-Fi;configurer le mode USB et choisir parmi les options de langue offertes.

Sur l'écran tactile du MiFi 2
 ➊ Appuyez sur l'icône Réglages    pour afficher la page Réglages.

 ➋ Pour activer le mode Avion, glissez le bouton MARCHE/ARRÊT du mode Avion en position 
MARCHE. Les ondes radio cellulaires et Wi-Fi seront bloquées, mais la fonction Partage de 
fichiers et le centre multimédia MiFi seront toujours accessibles par le mode USB. L'icône 
d'un avion apparaîtra dans le coin supérieur gauche de l'écran tactile pour indiquer que 
l'appareil est en mode Avion et l'affichage du bouton MARCHE/ARRÊT des options non 
offertes s'atténuera.
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 ➌ Pour désactiver tout trafic Internet, glissez le bouton MARCHE/ARRÊT de la fonction Données 
cellulaires en position ARRÊT.

 ➍ Pour activer l'itinérance internationale, glissez le bouton MARCHE/ARRÊT de la fonction 
Itinérance internationale en position MARCHE, puis cliquez sur Oui pour accepter les frais 
d'itinérance internationale qui s'appliqueront à l'utilisation de données à l'extérieur des É.-U., 
de Puerto Rico et des îles Vierges américaines.

 ➎ Pour configurer le délai d'affichage de l'écran tactile après une période d'inactivité, appuyez 
sur Délai de mise en veille de l'écran. Faites défiler le menu pour choisir un délai de mise en 
veille entre 30 secondes et 5 minutes, ou choisissez « Jamais » pour désactiver la fonction de 
mise en veille de l'écran. Le réglage du délai de mise en veille à « Jamais » désactivera la mise 
en arrêt automatique.

  REMARQUE   Lorsque l'appareil est en mode veille, le témoin de veille situé à l'avant de l'écran tactile 
du MiFi 2 émet un clignotement bleu..?
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 ➏ Pour ajuster la luminosité de l'écran, appuyez sur Luminosité de l'écran. Glissez le bouton 
indicateur de luminosité afin de régler le niveau souhaité.

 ➐ Pour activer ou désactiver les alertes sonores, appuyez sur Alertes sonores. Faites défiler 
le menu pour choisir les alertes offertes, incluant celles de la pile, de l'utilisation des 
données, de l’itinérance internationale, des appareils connectés, de la carte MicroSD et de 
l'alimentation. Faites glisser le bouton MARCHE/ARRÊT en position MARCHE pour activer 
l'alerte sélectionnée.

 ➑ Pour configurer la portée du réseau Wi-Fi, appuyez sur Portée du réseau Wi-Fi de l'appareil. 
Choisissez Élevée pour obtenir une zone réseau plus vaste, ou Faible pour conserver 
l'autonomie de la pile.
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 ➒ Pour configurer le mode de connexion USB, appuyez sur Mode USB. Choisissez Charge 
seulement pour recharger la pile à l'aide du câble USB, ou Fonction modem USB pour 
connecter l'appareil à un câble USB avec commutation de données. Les utilisateurs de 
Windows XP doivent installer les pilotes à partir de l'interface Web MiFi 2.

 ➓ Pour afficher et faire un choix parmi les options de langue offertes, appuyez sur Langue et 
faites votre choix dans la liste des langues offertes. Pour accéder aux fonctions et réglages 
additionnels et pour les configurer, connectez-vous à l'interface Web MiFi 2 à l'adresse http://
my.mifi, puis choisissez Réglages > Réglages de l'appareil > Préférences.
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Sur l'interface Web MiFi 2
Pour accéder aux options des réglages avancés, mobiles et du point d'accès, choisissez l'onglet 
Réglages dans le panneau de navigation de la page d'accueil de l'interface Web MiFi 2.

La page Réglages contient les éléments suivants :

 • Réglages de l'appareil (voir Réglages de l’appareil on page 42.)

 • Réglages du point d'accès (voir Réglages du point d’accès sans fil on page 52.)

 • Réglages mobiles (voir Réglages mobiles on page 58.)

 • Réglages avancés (voir Réglages avancés on page 64.)
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Réglages de l'appareil
Le menu des réglages de l'appareil comprend les menus d'options additionnels suivants.

 • Préférences (voir Préférences on page 43.)

 • Mot de passe de l'interface Web (voir Connexion à l’interface Web on page 47.)

 • Sauvegarde et restauration (voir Sauvegarde et restauration on page 49.)
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Préférences

La section Préférences vous permet de personnaliser les réglages et les préférences de votre 
appareil MiFi. La section Préférence affiche les éléments suivants :

 • Préférences de l'appareil — elles vous permettent de régler les préférences de mise en 
arrêt automatique et d'activer la fonction Ethernet par USB. Choisissez votre préférence en 
matière de Mise en arrêt automatique dans le menu déroulant. Cliquez sur Activer la fonction 
Ethernet par USB pour activer la fonction.

 • Préférences de l'utilisateur — elles vous permettent de modifier vos préférences pour le 
format de la date, de l'heure, de la température, des distances et de l'affichage des chiffres.
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Réglage des préférences de l'appareil
Pour régler les préférences de l'appareil :

 ➊ Choisissez le mode USB que vous souhaitez utiliser dans le menu déroulant Mode USB.

 ➋ Choisissez le délai de mise en arrêt automatique souhaité dans le menu déroulant Mise en 
arrêt automatique. La mise en arrêt automatique est désactivée si l'option Éteindre l'écran 
est réglée à Jamais.

 ➌ Choisissez le délai souhaité avant que l'écran ne s'éteigne dans le menu déroulant Éteindre 
l'écran. Choisissez entre 30 secondes, 1 minute, 2 minutes, 5 minutes ou jamais.

 ➍ Cliquez sur Enregistrer les modifications.
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Réglage des préférences de l'utilisateur
Pour choisir la langue et régler les préférences quant aux formats de la date, de l'heure, des 
distances et de l'affichage des chiffres :

 ➊ Choisissez la langue que vous souhaitez utiliser dans le menu déroulant Langue. Vous 
pouvez choisir entre l'anglais et le français.

 ➋ Choisissez le format de date que vous souhaitez utiliser dans le menu déroulant Format de 
date.

Vous pouvez choisir entre les formats de date européen (jj/mm/aaaa) et américain (mm/jj/
aaaa).
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 ➌ Choisissez le format de l'heure que vous souhaitez utiliser dans le menu déroulant Heure.

Vous pouvez choisir entre le format de 12 heures et celui de 24 heures.

 ➍ Choisissez les unités d'affichage des chiffres que vous souhaitez utiliser dans le menu 
déroulant Format des chiffres.

 ➎ Cliquez sur Enregistrer les modifications.
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Connexion à l'interface Web

La section Mot de passe de l’interface Web affiche les éléments suivants :

 • Mot de passe de l'interface Web — il vous permet de mettre en position MARCHE ou ARRÊT 
l'affichage du mot de passe de l'interface Web MiFi 2 sur la page Info de connexion de l'écran 
tactile. La position MARCHE constitue le réglage par défaut.

 • Changement du mot de passe de l'interface Web MiFi 2 — cette fonction vous permet de 
changer le mot de passe de l'interface Web de votre appareil MiFi 2.

Affichage du mot de passe de l'interface Web sur l'écran tactile
Pour modifier l'affichage du mot de passe de l'interface Web sur l'écran tactile du MiFi 2 :

 ➊ Pour mettre l'affichage du mot de passe de l’interface Web en position MARCHE, glissez le 
bouton MARCHE/ARRÊT en position MARCHE.

 ➋ Pour mettre l'affichage du mot de passe de l'interface Web en position ARRÊT, glissez le 
bouton MARCHE/ARRÊT en position ARRÊT.
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Modification du mot de passe de l'interface Web MiFi 2
Pour modifier le mot de passe actuel de l'interface Web :

 ➊ Entrez le mot de passe actuel de l'interface Web dans le champ Entrez le mot de passe actuel.

 ➋ Entrez le nouveau mot de passe de l'interface Web dans le champ Entrez le nouveau mot de 
passe.

 ➌ Entrez le nouveau mot de passe de l'interface Web dans le champ Confirmez le nouveau mot 
de passe.

 ➍ Cliquez sur Enregistrer les modifications afin d'enregistrer les changements apportés au mot 
de passe de l'interface Web.
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Sauvegarde et restauration

La section Sauvegarde et restauration affiche les éléments suivants :

 • Sauvegarde — elle vous permet de sauvegarder les réglages de l'appareil sur votre 
ordinateur.

 • Restauration — elle vous permet de restaurer les réglages sauvegardés précédemment dans 
le fichier de sauvegarde.

 • Restaurer les réglages par défaut définis à l'usine —  elle permet de restaurer tous les 
réglages et toutes les préférences aux valeurs par défaut définies à l'usine.
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Sauvegarde de vos réglages MiFi 2
Pour sauvegarder les réglages du MiFi 2 sur votre ordinateur :

 • Entrez le mot de passe de l’interface Web dans le champ Entrez le mot de passe de votre 
interface Web MiFi et cliquez sur Sauvegarder maintenant.

Restauration de vos réglages MiFi 2
Pour restaurer les réglages d'un fichier de sauvegarde précédemment sauvegardé sur votre 
ordinateur :

 ➊ Entrez le mot de passe de votre interface Web dans le champ Entrez le mot de passe de votre 
interface Web MiFi.

 ➋ Cliquez sur Choisir fichier pour choisir un fichier à restaurer.

 ➌ Cliquez sur Restaurer maintenant pour restaurer le fichier de sauvegarde choisi.
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Restauration des réglages par défaut définis à l'usine de votre MiFi 2
Pour restaurer tous les réglages de l'appareil aux réglages par défaut définis à l'usine :

 • Cliquez sur Restaurer les réglages par défaut définis à l'usine.
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Réglages du point d'accès sans fil
Le menu des réglages du point d'accès sans fil contient les menus d'options additionnels suivants.

 • Réglages généraux (voir Réglages généraux on page 53.)

 • Réglages avancés (voir Réglages avancés on page 56.)
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Réglages généraux

La section Réglages généraux affiche les éléments suivants :

 • Nom du réseau sans fil (identifiant SSID)  — nom du réseau sans fil auquel vous êtes 
connecté. Si vous le souhaitez, vous pouvez changer le nom pour quelque chose de plus 
descriptif;par exemple, si plusieurs appareils MiFi se trouvent dans les environs, vous pouvez 
inclure votre nom au nom du réseau en choisissant de le nommer« MiFi de Sarah » par 
exemple.

 • Mode 802.11 — le type de réseautique sans fil actuellement utilisé. Les modes disponibles 
sont :

 • 802.11b +802.11g

 • 802.11b seulement

 • 802.11g seulement

 • 802.11n seulement

 • 802.11b+802.11g+802.11n

 • 802.11g+802.11n

 • Sécurité Wi-Fi — le type de sécurité utilisée par votre profil.

 • Mot de passe (clé) Wi-Fi — le mot de passe utilisé pour accéder au réseau Wi-Fi. Le format 
requis varie selon le type de sécurité.

 • Nombre maximal d'appareils Wi-Fi connectés — choisissez le nombre d'appareils que vous 
souhaitez autoriser à se connecter à votre appareil MiFi (de 1 à 10).

 • Afficher le mot de passe Wi-Fi — éteignez cette fonction pour éviter que votre mot de passe 
(clé) Wi-Fi ne s'affiche sur l'écran tactile.
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Changement du nom (SSID) et des réglages du réseau sans fil 
Votre MiFi 2 vous permet de changer le nom du réseau et le mot de passe Wi-Fi.

Pour changer le nom et les réglages de votre réseau :

 ➊ Entrez le nouveau nom de réseau dans le champ Nom (SSID) du réseau Wi-Fi.

 ➋ Choisissez le mode 802.11 dans le menu déroulant Mode802.11.

 ➌ Choisissez le type de sécurité souhaitée dans le menu déroulant Sécurité Wi-Fi.

WEP 64 est le protocole le moins sécuritaire, mais le plus compatible avec les autres systèmes. 
WPA/WPA2 est le protocole le plus sécuritaire, mais le moins compatible avec les autres 
systèmes. Choisissez le protocole offrant le meilleur niveau de sécurité et la plus grande 
compatibilité avec les autres appareils informatiques que vous souhaitez connecter au MiFi 2.

 ➍ Entrez la nouvelle clé réseau dans le champ Mot de passe (clé) Wi-Fi. Notez le nouveau nom 
et la nouvelle clé du réseau.
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 ➎ Choisissez le nombre maximal de connexions Wi-Fi (de 1 à 10) dans le menu déroulant 
Nombre maximum d'appareils Wi-Fi connectés.

 ➏ Cochez la case Afficher le mot de passe Wi-Fi pour afficher le mot de passe (clé) Wi-Fi sur 
l'écran tactile.

 ➐ Cliquez sur Enregistrer les modifications.

IMPORTANT Vous devez noter le nouveau nom du réseau et le mot de passe Wi-Fi avant de 
cliquer sur Enregistrer les modifications. Votre connexion sans fil sera alors désactivée et vous 
devrez vous reconnecter avec les nouveaux réglages enregistrés.
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Réglages avancés

La section Réglages avancés affiche les éléments suivants :

 • Diffusion du nom (SSID) de réseau Wi-Fi  — permet aux autres appareils Wi-Fi compatibles de 
voir l'identifiant SSID de votre appareil MiFi 2.

 • Cloison de confidentialité Wi-Fi  — empêche les appareils connectés à votre MiFi 2 de 
communiquer entre eux.

 • WMM (multimédia Wi-Fi)  — vous permet de donner une plus grande priorité aux 
applications en temps réel.

 • Voie  — vous permet de choisir une voie de transmission précise ou de laisser le MiFi 2 en 
choisir une automatiquement.

 • Puissance Wi-Fi  — vous permet de choisir la taille de votre réseau Wi-Fi.

Pour configurer les réglages avancés de votre point d'accès :

 ➊ Pour rendre votre MiFi 2 visible aux autres appareils Wi-Fi compatibles, cochez la case 
Diffusion du nom de réseau Wi-Fi.

 ➋ Pour empêcher les appareils connectés de communiquer entre eux, cochez la case Cloison 
de confidentialité Wi-Fi.

 ➌ Pour donner priorité aux applications en temps réel comme la vidéo et Skype, cochez la 
case Multimédia Wi-Fi (WMM). Il est obligatoire d'activer la fonction WMM avec le protocole 
802.11n et recommandé avec tous les autres protocoles.

 ➍ Pour choisir une voie de transmission précise, choisissez parmi les options du menu 
déroulant. Pour permettre à l'appareil de choisir automatiquement une voie, choisissez 
l'option Automatique.
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 ➎ Pour configurer la zone de couverture Wi-Fi de votre appareil MiFi 2, choisissez parmi les 
options du menu déroulant. Choisissez Faible puissance — autonomie prolongée de la pile 
pour limiter la taille de votre réseau Wi-Fi et pour préserver l'autonomie de la pile, ou Haute 
puissance — autonomie réduite de la pile pour maximiser la taille de votre réseau Wi-Fi.

 ➏ Cliquez sur Enregistrer les modifications.
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Réglages mobiles
Le menu Réglages mobiles contient les menus d'options suivants.

 • Mobile (voir Mobile on page 59.)

 • NPA (voir Profils NPA on page 60.)

 • Sélection du réseau (voir Sélection du réseau on page 61.)

 • Configuration DNS manuelle (voir Configuration DNS manuelle on page 62.)

 • Verrouillage de la carte SIM (voir Verrouillage de la carte SIM on page 63.)
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Mobile

La section Mobile affiche les éléments suivants :

 • Données cellulaires  — désactivez les données cellulaires pour éviter tout trafic Internet dû à 
l'utilisation de la connexion mobile à large bande.

 • Itinérance internationale — activez cette fonction pour accéder à Internet lorsque vous 
voyagez à l'étranger.

 • Technologie — choisissez les options technologiques souhaitées. Choisissez entre 
automatique (LTE, 4G, 3G, 2G);4G, 3G, 2G;LTE seulement;ou 2G seulement.

  REMARQUE    es frais d'utilisation de données additionnels peuvent s'appliquer.

Glissez le bouton MARCHE/ARRÊT pour activer ou désactiver les données cellulaires et l'itinérance 
internationale.
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Profils NPA

Cette section ne s'adresse qu'aux entreprises. La modification des réglages par défaut peut affecter 
votre connexion Internet. La section Profils NPA affiche les éléments suivants :

 • Profil NPA actif — choisissez entre le mode par défaut et le mode personnalisé.

 • NPA — entrez un nom pour votre profil NPA personnalisé dans le champ NPA.

Pour modifier votre profil NPA actif :

 ➊ Choisissez un profil disponible dans le menu déroulant Profil NPA actif.

 ➋ Entrez le nom du profil NPA dans le champ NPA.

 ➌ Choisissez l'option authentification dans le menu déroulant Authentification. Choisissez 
entre Aucune, PAP et CHAP.

 ➍ Pour les protocoles d'authentification PAP et CHAP, entrez votre nom d'utilisateur comme 
spécifié par votre fournisseur de service dans le champ Nom d'utilisateur. Si vous avez choisi 
Aucune dans le menu Authentification, ce champ peut rester vide.

 ➎ Pour les protocoles d'authentification PAP et CHAP, entrez le mot de passe comme spécifié 
par votre fournisseur de service dans le champ Mot de passe. Si vous avez choisi Aucune 
dans le menu Authentification, ce champ peut rester vide.

 ➏ Cliquez sur Enregistrer les modifications.
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Sélection du réseau

Votre MiFi 2 se connecte automatiquement au réseau mobile optimal disponible. Dans plusieurs cas, 
vous pouvez également vous connecter manuellement à un réseau si de nombreux réseaux sont 
disponibles. La sélection manuelle du réseau ne sera pas disponible si aucun réseau additionnel 
n'est disponible.
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Configuration DNS manuelle

La section Configuration DNS manuelle affiche les éléments suivants :

 • Activer la configuration DNS manuelle — vous permet de choisir une adresse DNS précise.

 • Adresse DNS 1 — vous permet d'entrer votre adresse DNS principale.

 • Adresse DNS 2 — vous permet d'entrer votre adresse DNS secondaire si vous en possédez 
une. Ce champ peut aussi rester vide.

Pour activer la configuration DNS manuelle :

 ➊ Cochez la case Activer la configuration DNS manuelle.

 ➋ Entrez l'adresse DNS principale dans le champ Adresse DNS 1.

 ➌ Entrez l'adresse DNS secondaire dans le champ Adresse DNS 2. Ce champ peut rester vide si 
vous n'avez pas d'adresse DNS secondaire.

 ➍ Cliquez sur Enregistrer les modifications.
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Verrouillage de la carte SIM

La section Verrouillage de la carte SIM affiche les éléments suivants :

 • État de la carte SIM — affiche l'état actuel de la carte SIM.

 • Action souhaitée — vous permet de choisir l'option Activer le verrouillage par NIP dans le 
menu déroulant.

 • Entrez le NIP actuel de la carte SIM — vous permet d'entrer le NIP souhaité.

La carte SIM de votre appareil MiFi peut être verrouillée à l'aide d'un NIP. Si la carte SIM est 
verrouillée, vous devez entrer le NIP avant de vous connecter à Internet. Pour verrouiller votre carte 
SIM :

 ➊ Choisissez Activer le verrouillage par NIP dans le menu déroulant Action souhaitée.

 ➋ Contactez votre fournisseur de service pour obtenir un NIP pour la carte SIM.

 ➌ Entrez un NIP dans le champ Entrez le NIP actuel de la carte SIM.

 ➍ Cliquez sur Enregistrer les modifications.
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Réglages avancés
Le menu Réglages avancés contient les menus d'options suivants :

 • Pare-feu (voir Pare-feu on page 65.)

 • Réseau local (voir Réseau local on page 66.)

 • Filtrage de port (voir Filtrage de port on page 67.)
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Pare-feu

La section Pare-feu affiche les éléments suivants :

 • Fonction d'intercommunication RPV — permet aux appareils connectés d'établir un tunnel 
RVP vers un serveur ou un appareil à distance.

Pour permettre aux appareils connectés d'établir un tunnel RVP vers un serveur ou un appareil à 
distance :

 • Faites glisser le bouton MARCHE/ARRÊT en position MARCHE.



66

Réseau local

La section Réseau local contient les éléments suivants :

 • Adresse IP — adresse qui identifie le MiFi 2 sur le réseau.

 • Masque de sous-réseau — adresse standard du sous-réseau du MiFi 2.

 • Adresse MAC — adresse physique ou matérielle de votre appareil MiFi.

 • Activer serveur DHCP — permet à l'appareil d'assigner automatiquement une adresse IP 
locale à un nouvel appareil rejoignant votre réseau (comme une imprimante sans fil ou un 
autre ordinateur).

 • Portée de l'adresse DHCP — portée actuelle des adresses IP assignées par le serveur DHCP du 
MiFi.

 • Portée actuelle de l'adresse DHCP — début de la portée des adresses IP assignées par le 
serveur DHCP du MiFi.
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Filtrage de port

Le filtrage de port vous permet d'accroître la sécurité de votre système en ne permettant qu'à 
certaines applications d'accéder à Internet. La section Filtrage de port contient les éléments 
suivants :

 • Filtrage de port — restreint le trafic Internet à des applications précises. Faites glisser le 
bouton MARCHE/ARRÊT en position MARCHE pour activer le filtrage de port.

 • Applications — cochez la case associée à une ou plusieurs applications (DNS, NNTP, SNMP, 
FPO, POP3, Telnet, HTTP, SMTP) pour ouvrir la ou les applications en question.

 • Applications personnalisées — choisissez l'option Ajouter des applications personnalisées 
pour ajouter une application non incluse dans la section Applications.

Pour activer le filtrage de port et restreindre le trafic Internet à des applications particulières :

 ➊ Cochez la case Filtrage de port.

 ➋ Cochez la case associée à l'application pour activer/désactiver l'application en question.

 ➌ Cliquez sur Enregistrer les modifications pour appliquer tout changement effectué aux 
réglages du filtrage de port des applications.
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Pour activer le filtrage de port pour des applications personnalisées :

 ➊ Cliquez sur Ajouter des applications personnalisées.

 ➋ Entrez le nom souhaité dans le champ Nom de l'application.

 ➌ Entrez les valeurs appropriées dans les champs Début du port et Fin du port.

 ➍ Choisissez TCP ou UDP dans le menu déroulant Protocole.

 ➎ Cliquez sur la coche pour finaliser la modification des réglages de l'application.

 ➏ Cliquez sur Enregistrer les modifications pour enregistrer et appliquer les réglages.
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Centre multimédia MiFi

Le centre multimédia MiFi vous permet de stocker jusqu'à 32 Go de vidéos, de fichiers musicaux 
et de photos sur une carte microSD insérée dans le MiFi 2. Lisez-les avec les appareils connectés à 
l'aide d'un navigateur Web ou d'un téléviseur ou un lecteur doté du standard DLNA.

Pour activer le centre multimédia MiFi, appuyez sur l'icône Centre multimédia MiFi sur l'écran tactile 
MiFi 2, ou choisissez Centre multimédia MiFi sur le panneau de navigation de l'interface Web MiFi 2.

Sur l'écran tactile du MiFi 2
 ➊ Appuyez sur l'icône Centre multimédia MiFi  pour afficher la page du centre multimédia 

MiFi.

 ➋ Pour accéder au centre multimédia MiFi et afficher une liste des fichiers multimédias vidéo, 
audio et images, faites glisser le bouton MARCHE/ARRÊT en position MARCHE.

 ➌ Pour obtenir plus d'options liées au centre multimédia MiFi, visitez l'adresse http://my.mifi/
mediacenter.
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Sur l'interface Web MiFi 2
Pour consulter et partager des fichiers multimédias avec des appareils connectés; lire des fichiers 
multimédias à l'aide de votre navigateur Web; ou accéder aux applications du centre multimédia 
MiFi, choisissez l'onglet Centre multimédia MiFi du panneau de navigation de la page d'accueil de 
l'interface Web MiFi 2.

La page du centre multimédia MiFi contient les éléments suivants.

 • État (voir État on page 71.)

 • Multimédia (voir Multimédia on page 73.)
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État

Quand le centre multimédia MiFi est activé, le contenu multimédia de votre carte microSD est 
accessible à partir des appareils connectés. Pour consulter et partager vos fichiers multimédias avec 
d'autres appareils compatibles avec les standards DLNA :

 ➊ Choisissez l'onglet État pour afficher la page d'état du centre multimédia MiFi.

Faites glisser le bouton MARCHE/ARRÊT en position MARCHE pour activer le centre multimédia MiFi 
et afficher les détails et options du centre multimédia MiFi.
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 ➌ Pour balayer de nouveau le contenu de la carte microSD, cliquez sur Balayer à nouveau le 
contenu. Cliquez sur Confirmer pour commencer le rebalayage.

Pour vider la mémoire cache et vous assurer d'avoir les plus récentes versions des fichiers stockés, 
cliquez sur Vider le cache. Cliquez sur Confirmer pour supprimer les fichiers contenus dans la 
mémoire cache.

 ➍ Pour redémarrer le serveur du centre multimédia MiFi, cliquez sur Redémarrer le serveur. 
Cliquez sur Confirmer pour commencer le redémarrage.
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Multimédia
Le menu Multimédia vous permet de parcourir votre contenu multimédia et d'afficher ces menus 
d'options additionnels.

 • Photos (voir Photos on page 74.)

 • Vidéos (voir Vidéos on page 75.)

 • Musique (voir Musique on page 76.)
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Photos

Le menu déroulant Ma bibliothèque vous permet de parcourir et de classer les fichiers photo 
contenus sur la carte microSD du MiFi 2 à l'aide des options suivantes :

 • Album — classez vos fichiers photo par album.

 • Toutes les photos — classez tous les fichiers photo.

 • Par date — classez les fichiers photo par date.

 • Par dossier — classez vos fichiers photo par dossier.
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Vidéos

Le menu déroulant Ma bibliothèque vous permet de parcourir et de classer les fichiers vidéo 
contenus sur la carte microSD du MiFi 2 à l'aide des options suivantes :

 • Toutes les vidéos — classez tous vos fichiers vidéo.

 • Par date — classez vos fichiers vidéo par date.

 • Par dossier — classez vos fichiers vidéo par dossier.
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Musique

Le menu déroulant Ma bibliothèque vous permet de parcourir et de classer les fichiers musicaux 
contenus sur la carte microSD du MiFi 2 à l'aide des options suivantes :

 • Album — classez vos fichiers musicaux par album.

 • Toutes les pistes — classez vos fichiers musicaux par piste.

 • Artiste — classez vos fichiers musicaux par artiste.

 • Artiste/album — classez vos fichiers musicaux par artiste/album.

 • Par dossier — classez vos fichiers musicaux par dossier.
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Messages

La page Messages répertorie les messages textes acheminés à votre MiFi 2 par votre fournisseur de 
service. Tous les messages sont répertoriés en ordre selon leur date et les messages non lus sont 
inscrits en gras sur fond coloré. Tous les messages sont marqués comme lus après avoir été affichés 
sur cette page.

Sur l'écran tactile du MiFi 2
 ➊ Appuyez sur l'icône Messages    pour afficher la page des messages. Le nombre de 

messages non lus apparaîtra au haut de la page.

 ➋ Pour supprimer un message, appuyez sur la corbeille, puis sur Supprimer dans le message 
Confirmer la suppression.
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Sur l'interface Web MiFi 2
Choisissez l'onglet Messages dans le panneau de navigation de la page d'accueil de l'interface Web 
MiFi 2.

 • Cliquez sur l'option Supprimer à côté d'un message pour ne supprimer que le message en 
question.
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 • Cliquez sur Supprimer tous les messages pour supprimer tous les messages répertoriés.
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Partage de fichiers

L'appareil MiFi 2 est doté d'une fente microSD vous permettant de stocker des fichiers et de les 
partager avec les appareils connectés. Les cartes microSD sont vendues séparément.

La page Partage de fichiers vous permet de partager les fichiers stockés dans la carte microSD avec 
d'autres appareils compatibles, comme un portable ou une tablette, connectés au MiFi 2.

Activation du partage de fichiers
Insérez une carte microSD. La fonction de partage de fichiers n'est pas activée par défaut. Si la 
fonction de partage de fichiers est activée, les appareils connectés à votre MiFi 2 pourront accéder 
aux fichiers de votre carte microSD.

  REMARQUE  Attention à ne pas toucher aux contacts.
– Ne pas introduire la carte de force dans la fente. Si vous éprouvez de la difficulté, vérifiez 

l'orientation de la carte et assurez-vous qu'elle s'introduise facilement dans la fente.
– L'appareil MiFi 2 est compatible avec les cartes microSD et microSDHC (à grande 

capacité) d'une capacité allant jusqu'à 32 Go. (Le format microSD est utilisé dans ce 
manuel de l'utilisateur.)

Sur l'écran tactile du MiFi 2
 ➊ Appuyez sur l'icône Partage de fichiers    pour afficher la page Partage de fichiers.

 ➋ Faites glisser le bouton MARCHE/ARRÊT de la fonction Partage de fichier en position 
MARCHE.
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 ➌ Descendez jusqu'au bas de la page pour accéder aux instructions d'accès permettant 
d'utiliser la fonction de partage de fichier avec un ordinateur doté de Windows, un Mac ou 
une tablette. Pour obtenir plus d'options en matière de partage de fichiers, visitez le http://
my.mifi/filesharing.

Accès aux fichiers partagés

Instructions pour Windows 7 :

 ➊ Cliquer sur le bouton Démarrer de Windows, puis sur Ordinateur. La carte microSD 
apparaîtra dans la section Réseaux.

 ➋ Si la carte microSD n'apparaît pas dans la section Réseaux, accédez au menu Démarrer, puis 
tapez \\MiFi2.

 ➌ Si vous devez entrer un nom d'utilisateur, utilisez guest. Ne pas entrer de mot de passe.

  REMARQUE   les instructions pour les autres versions de Windows peuvent varier.

Instructions pour Mac :

 ➤ La carte microSD apparaîtra automatiquement dans le menu Partagé de l'outil de recherche.

Instructions pour iOS, Android et autres appareils mobiles :

 ➤ Les fichiers peuvent être téléchargés et consultés à partir d'un appareil mobile connecté à 
l'aide d'un navigateur Web en visitant le http://my.mifi/files.
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Sur l'interface Web MiFi 2
Pour accéder à la page Partage de fichiers, cliquez sur Partage de fichiers dans le panneau de 
navigation. La page Partage de fichiers contient les menus d'options suivants :

 • Réglages (voir Réglages on page 83.)

 • Voir les fichiers (voir Voir les fichiers on page 84.)

Vous pouvez activer le partage de fichiers et voir l'espace libre disponible sur la carte microSD à 
partir de cette page. Vous pouvez également choisir de protéger vos fichiers par un mot de passe ou 
de les rendre accessibles à tous ceux qui sont connectés à votre MiFi 2.
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Réglages

La section Réglages vous permet d'activer/désactiver le partage de fichiers et de vérifier l'état 
de votre carte microSD, en plus d'offrir des instructions d'accès aux fichiers partagés. La section 
Réglages affiche les éléments suivants :

 • Partage de fichiers — faites glisser le bouton MARCHE/ARRÊT pour activer/désactiver le 
partage de fichiers.

 • État de la carte microSD — affiche la disponibilité de la carte microSD et l'espace de stockage 
inutilisé.

 • Accès aux fichiers partagés — offre des instructions pour accéder aux fichiers à partir d'un 
ordinateur doté de Windows, d'un Mac ou d'une tablette.
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Voir les fichiers

La section Voir les fichiers vous permet de voir tous les fichiers de la carte microSD insérée dans le 
MiFi 2.

Pour voir ou télécharger les fichiers sauvegardés sur la carte microSD :

 ➊ Cliquez sur le nom du dossier pour afficher tous les fichiers qu'il contient.

 ➋ Cliquez sur le fichier souhaité pour voir une image du fichier, ou pour le télécharger et le 
sauvegarder.
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GPS

La page GPS vous permet d'activer les fonctions GPS et GPS en Wi-Fi (NMEA). Le récepteur GPS du 
MiFi 2 peut déterminer votre emplacement actuel, souvent même lorsque vous êtes à l'intérieur.

Sur l'écran tactile du MiFi 2
 ➊ Appuyez sur l'icône GPS   pour afficher la page GPS.

 ➋ Pour accepter l'entente de confidentialité GPS et activer la fonction GPS, faites glisser le 
bouton MARCHE/ARRÊT en position MARCHE.

 ➌ Accédez au bas de la page pour consulter tous les détails concernant votre emplacement 
GPS actuel.
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Sur l'interface Web MiFi 2
Pour accéder à la page GPS, cliquez sur GPS sur le panneau de navigation. La page GPS contient les 
éléments suivants :

 • Activer le GPS (voir Activer le GPS on page 87.)

 • Position actuelle

 • GPS en Wi-Fi

 • Numéro de port

 • Télécharger les pilotes d'activation de la fonction GPS en Wi-Fi
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Activer le GPS
Pour activer le GPS et le GPS en Wi-Fi :

 ➊ Faites glisser le bouton MARCHE/ARRÊT d'activation du GPS en position MARCHE.

 ➋ Cochez la case Activer le GPS en Wi-Fi.

 ➌ Cliquez sur Enregistrer les modifications pour activer et enregistrer vos sélections.

  REMARQUE      Vous devez télécharger et installer les pilotes du GPS en Wi-Fi pour créer un port NMEA 
(GPS) virtuel sur votre ordinateur avant de pouvoir utiliser la fonction GPS en Wi-Fi.
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Pour télécharger les pilotes du GPS en Wi-Fi :

 ➊ Cliquez sur Télécharger les pilotes du GPS en Wi-Fi.

Une page d'aide affichera un aperçu du téléchargement et des liens vers les téléchargements 
disponibles.

 ➋ Cliquez sur le lien approprié pour télécharger le pilote sur votre ordinateur.



89

Wi-Fi Protected Setup (WPS)

L'application Wi-Fi Protected Setup vous permet de configurer le protocole WPS (Wi-Fi Protected 
Setup) sur votre MiFi 2 pour vous connecter aisément aux autres appareils compatibles avec le 
protocole WPS.

Sur l'écran tactile du MiFi 2
 ➊ Appuyez sur l'icône Wi-Fi Protected Setup    pour afficher la page Wi-Fi Protected Setup.

 ➋ Pour activer le protocole WPS, faites glisser le bouton MARCHE/ARRÊT en position MARCHE. 
Le réseau Wi-Fi devra être redémarré et les connexions existantes seront brièvement 
interrompues.

 ➌ Pour activer le mode de connexion WPS à l'aide d'un bouton, appuyez sur Mode WPS à l'aide 
d'un bouton >. Trouvez le bouton WPS sur l'appareil de connexion et appuyez sur ce dernier.
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 ➍ Pour activer le mode WPS par NIP, appuyez sur Mode WPS par NIP >. Trouvez le NIP WPS sur 
votre appareil de connexion, puis cliquez sur Entrer le NIP WPS.
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Soutien à la clientèle

La page Soutien à la clientèle affiche votre numéro sans fil et le modèle de votre appareil.

Sur l'écran tactile du MiFi 2
Appuyez sur l'icône Soutien à la clientèle    pour afficher la page de soutien à la clientèle et pour 
consulter votre numéro sans fil et le nom de votre appareil. Contactez votre fournisseur de service 
pour obtenir plus d'options en matière de soutien à la clientèle.
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Sur l'interface Web MiFi 2
Pour accéder à la page de soutien à la clientèle, cliquez sur Soutien à la clientèle dans le panneau de 
navigation. La page Soutien à la clientèle contient les éléments suivants :

 • Votre numéro sans fil — affiche votre numéro sans fil.

 • Soutien libre-service — consultez le guide de l'utilisateur du MiFi 2.

 • Soutien à la clientèle — vous réfère à votre fournisseur de service pour de l'assistance.

 • Avancé — vous mène à la page Soutien avancé, où vous pourrez entrer le code permettant 
de déverrouiller votre appareil fourni par votre fournisseur de service.
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À propos

L'application À propos vous permet de consulter l'état actuel de votre appareil, les renseignements 
concernant l'appareil et les mises à jour logicielles.

Sur l'écran tactile du MiFi 2
 ➊ Appuyez sur l'icône À propos    pour afficher la page À propos.

 ➋ Appuyez sur État actuel > pour afficher les détails sur le réseau, l'état du réseau, la 
technologie, la puissance du signal, le centre multimédia MiFi, le partage de fichiers et l'état 
du GPS.

 ➌ Appuyez sur Info sur l'appareil > pour afficher votre numéro sans fil, le fabricant de l'appareil, 
le numéro de modèle, l'IIEM, le numéro SIM et la version logicielle.
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 ➍ Appuyez sur Mise à jour logicielle > pour afficher la version actuelle du logiciel et la dernière 
mise à jour, et pour rechercher des mises à jour.
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Sur l'interface Web MiFi 2
Pour accéder à la page À propos, cliquez sur À propos dans le panneau de navigation. La page À 
propos contient les éléments suivants.

 • État actuel (voir État actuel on page 96.)

 • Info sur l'appareil (voir Info sur l’appareil on page 98.)

 • Diagnostics (voir Diagnostics on page 99.)

 • Registres (voir Registres on page 101.)

 • Mise à jour logicielle (voir Mise à jour logicielle on page 102.)
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État actuel
La section État actuel affiche les éléments suivants :

 • État Internet (voir État Internet on page 96.)

 • Wi-Fi (voir Wi-Fi on page 96.)

 • Appareil (voir (voir Appareil on page 97.).)

État Internet

 • État de la connexion — affiche l'état de la connexion Internet et signale toute erreur.

 • Nom du réseau — réseau auquel le MiFi 2 est actuellement connecté.

 • Technologie — technologie de réseau utilisée pour la connexion actuelle.

 • Période de connexion — période écoulée depuis le début de la session en cours.

 • Données envoyées — le nombre de données transmises au cours de la session Internet en 
cours. Le compteur redémarre à chacune des sessions.

 • Données reçues — le nombre de données reçues au cours de la session Internet en cours. Le 
compteur redémarre à chacune des sessions.

 • Adresse IP — l'adresse IP assignée au MiFi 2.

 • Masque de sous-réseau — le masque de sous-réseau associé à l'adresse IP du MiFi 2.

 • Passerelle — l'adresse IP de la passerelle associée à l'adresse IP du MiFi 2.

 • DNS — le serveur de noms de domaine actuellement utilisé par le MiFi 2.

Wi-Fi

 • Nom du réseau Wi-Fi (SSID) — nom du réseau (SSID) auquel vous êtes connecté.

 • Sécurité Wi-Fi — type de protocole de sécurité pour le profil actuel.

 • Mot de passe (clé) Wi-Fi — la clé de réseau (clé Wi-Fi, mot de passe) pour le réseau sans fil.

 • Voie — voie utilisée.

 • Mode Wi-Fi — mode Wi-Fi actuel.

 • Appareils connectés — clients actuellement connectés à l'appareil.

 • Nombre maximal d'appareils autorisés — nombre maximum de clients autorisés à se 
connecter à l'appareil.
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Appareil

 • Carte microSD — indique si la carte microSD est disponible ou non.

 • Espace total — indique la taille de la carte microSD.

 • Espace disponible — indique la taille de l'espace disponible sur la carte microSD.

 • Partage de fichiers — indique si la fonction de partage de fichiers et activée ou non.

 • Centre multimédia MiFi — indique si le centre multimédia MiFi est activé ou non.

 • État du GPS — affiche l'état actuel du récepteur GPS.
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Info sur l'appareil
La section Info sur l'appareil affiche les éléments suivants :

 • Fabricant — le fabricant de l'appareil MiFi 2.

 • Modèle — le nom et le numéro de modèle officiel de l'appareil MiFi 2.

 • Version du logiciel MiFi 2 — la version du logiciel actuellement installé sur le MiFi 2.

 • Version du SE du MiFi — le numéro de la version du système d'exploitation (SE) 
actuellement installé et de ses composantes.

 • Version du micrologiciel du modem — la version actuellement installée du micrologiciel 
utilisé pour contrôler la fonction modem 4G de l'appareil MiFi.

 • Version du micrologiciel du Wi-Fi — la version actuellement installée du micrologiciel Wi-
Fi.

 • Version de l'IU Web — la version actuellement installée de l'interface Web MiFi 2.

 • Version de l'IU ACL — la version actuellement installée du logiciel contrôlant l'écran ACL.

 • Version de l'accès primaire — la version de la configuration actuelle appliquée au MiFi 2.
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Diagnostics
La section Diagnostics affiche les éléments suivants :

 • Modem (voir Modem on page 100.)

 • État de l'accès HSPA(voir État HSPA on page 100.)

 • État du réseau LTE (voir État LTE on page 100.)

  REMARQUE   les détails des diagnostics ne sont utilisés que pour le dépannage et le soutien technique.
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Modem

 • Numéro de téléphone (MDN)  — le numéro de téléphone sans fil associé au MiFi 2. Ce 
numéro change lorsque la carte SIM change.

 • IIEM — l'identité internationale d'équipement mobile (IIEM) de l'appareil. Ce numéro ne 
change pas lorsque la carte SIM change.

 • IMSI — l'identité internationale d'abonné mobile (IMSI) est un identificateur unique associé 
à tous les abonnés mobiles GSM, UMTS et LTE. Il est stocké dans la carte SIM et change donc 
lorsque la carte SIM change.

 • Numéro sans fil — le numéro de téléphone sans fil du MiFi 2. Ce numéro change lorsque la 
carte SIM change.

 • Version du micrologiciel — la version actuelle du micrologiciel installé dans le MiFi 2.

 • État de la carte SIM — indique l'état actuel de la carte SIM.

 • ICCID — le numéro d'identification unique assigné à la carte SIM. Il ne s'affiche pas s'il n'y a 
aucune carte SIM, ou en cas d'erreur de la carte SIM.

État HSPA

 • État — renvoie à la technologie 4G HSPA et à toutes les technologies antérieures. Les états 
suivants sont supportés :désactivé, indisponible, disponible

 • Technologie — affiche la technologie actuellement utilisée pour le réseau GSM/WCDMA/
HSPA.

 • Identifiant réseau — le nom ou l'identifiant du réseau GSM/WCDMA/HSPA.

 • Identifiant de cellule — identifie la tour de téléphonie cellulaire actuellement utilisée.

 • RSSI — affiche la mesure RSSI de l'intensité du signal, en décibels. Ce nombre est toujours 
négatif et les valeurs absolues plus élevées indiquent un signal plus intense.

 • Itinérance — indique que la connexion actuelle est une connexion en itinérance.

État LTE

 • État — affiche l'état actuel du réseau LTE. Désactivé, indisponible et disponible représentent 
les états possibles.

 • Intensité du signal — indique l'intensité du signal LTE. Ce nombre est toujours négatif et les 
valeurs absolues plus élevées indiquent un signal plus intense.

 • SINR — indique la qualité du signal. Des nombres plus élevés indiquent un meilleur signal.

 • Itinérance — indique que la connexion actuelle est une connexion en itinérance.
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Registres
La section Registres affiche les éléments suivants :

 • Activer les registres — vous permet d'activer les registres si nécessaire.

 • Supprimer les registres du système — supprime toutes les données existantes des registres.

  REMARQUE   les registres ne sont utilisés que pour le dépannage; ils ne sont pas nécessaires à une 
utilisation normale.

Cliquez sur Enregistrer les modifications pour activer et enregistrer vos sélections.
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Mise à jour logicielle
La section Mise à jour logicielle affiche les éléments suivants :

 • Logiciel actuel — affiche la version actuelle du logiciel installé, la dernière recherche 
de mise à jour et toute mise à jour disponible. Si une mise à jour est disponible, elle est 
automatiquement téléchargée et un message vous demandant de l'installer s'affichera sur 
l'écran tactile du MiFi 2.

 • Dernière mise à jour — affiche les détails de la dernière mise à jour installée.

 • Historique des mises à jour — affiche les détails de toutes les mises à jour téléchargées et 
installées.
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Vue d'ensemble

Lorsqu'il est réglé de manière appropriée, le MiFi 2 est un produit extrêmement fiable.

 • Assurez-vous d'être dans la zone de couverture.

 • Assurez-vous d'avoir un abonnement actif.

 • Assurez-vous que la carte SIM est correctement installée.

 • Le fait de redémarrer l'ordinateur et votre dispositif MiFi peut régler plusieurs problèmes.

 • Assurez-vous que la pile est complètement chargée.

IMPORTANT Avant de contacter le soutien technique, assurez-vous de redémarrer l'ordinateur 
et l'appareil.
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Problèmes et solutions communs

Avant de poursuivre votre lecture, sachez que toutes les étapes mentionnées ici sont décrites plus 
en détail ailleurs dans le manuel de l'utilisateur. Si une référence est offerte, cliquez sur le lien pour 
obtenir des informations plus détaillées.

Voici certains problèmes et solutions communs.

La barre d'état de l'écran tactile du MiFi 2 affiche un message selon lequel aucun 
service n'est disponible.

 ➤ Assurez-vous d'être dans la zone de couverture.

 ➤ Assurez-vous d'avoir un forfait actif.

 ➤ Assurez-vous que la carte SIM est correctement installée.

 ➤ Redémarrer le MiFi 2 peut résoudre de nombreux problèmes.

 ➤ Si vous vous trouvez dans un immeuble ou à proximité d'une structure qui pourrait bloquer le 
signal, changez la position ou l'emplacement de l'appareil. Essayez par exemple de rapprocher 
le MiFi 2 d'une fenêtre.

L'appareil n'a aucune alimentation.
Le MiFi 2 ne s'allume pas lorsque vous enfoncez l'interrupteur.

 ➤ Assurez-vous que la pile est bien logée dans l'appareil.

 ➤ Assurez-vous que la pile est complètement chargée. Branchez le chargeur CA pendant au 
moins quatre heures.

J'ai oublié mon mot de passe.
 ➤ Appuyez sur Info de connexion à l'aide de l'écran tactile du MiFi 2 afin de trouver le nom de 

votre réseau sans fil (identifiant SSID) et son mot de passe, ainsi que le mot de passe de votre 
interface Web MiFi 2.

 ➤ Vous pouvez réinitialiser l'appareil aux réglages par défaut définis à l'usine à l'aide du bouton 
de réinitialisation principal. [See Utilisation du bouton de réinitialisation principal (page 110).]



106

Je n'arrive pas à me connecter au MiFi 2.
 ➊ Assurez-vous que le MiFi 2 est sous tension.

 ➋ Assurez-vous que la station Wi-Fi de votre PC Windows ou AirPort de votre Mac est allumée. 
(Consultez la section Aide de votre ordinateur pour obtenir de l'assistance.)

 ➌ Ouvrez votre liste de connexions réseau sans fil.

 • Windows : Avec le bouton droit de la souris, cliquez sur l'icône sans fil et choisissez 
l'option Afficher les réseaux disponibles.

 • Mac : Cliquez sur l'icône AirPort dans la barre de menu et affichez la liste des réseaux.
 ➍ Choisissez le nom de réseau Wi-Fi du MiFi 2.

Windows : Cliquez sur Connecter.

Mac : L'ordinateur se connectera automatiquement après que vous aurez choisi le nom du 
réseau MiFi 2 et entré le mot de passe.

Lorsque l'ordinateur est connecté au MiFi 2, l'écran tactile du MiFi 2 affiche le message suivant : 
« Appareils connectés : un appareil a été connecté au MiFi 2. » Le nombre d'appareils connectés 
apparaîtra aussi dans la barre d'état de l'écran tactile

Mon réseau n'apparaît pas dans la liste des réseaux sans fil.
 ➤ Vérifiez que le MiFi 2 est allumé.

 ➤ Rafraîchissez votre liste de réseaux.

 • Windows : Cliquez sur le bouton de rafraîchissement   situé dans le coin supérieur 
droit de la page de connexion sans fil. Si cela ne fonctionne pas, vous pouvez essayer la 
méthode suivante :

1. Ouvrez Connexions réseaux.
2. Avec le bouton droit de la souris, cliquez sur l'option Connexion réseau sans fil, puis choisissez 

Propriétés.
3. Cliquez sur l'onglet Réseaux sans fil.
4. Supprimez toutes les connexions sans fil inutilisées de la liste des Réseaux favoris, puis cliquez 

sur OK.
5. Redémarrez l'ordinateur.

 • Mac : Cliquez sur l'icône AirPort dans la barre de menus, puis choisissez Éteindre AirPort. 
Recliquez ensuite sur l'icône et sélectionnez Allumer AirPort.

Je peux me connecter au MiFi 2, mais je ne peux pas me connecter à Internet.
 ➤ Vérifiez le nom d'utilisateur, le mot de passe et le nom du point d'accès (NPA) dans votre profil 

de connexion. Si l'un de ces éléments est inexact, vous ne pourrez pas vous connecter au 
réseau.
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Je vois le nom du réseau, mais je ne peux pas me connecter au MiFi 2.
 ➤ Vérifiez que vous vous connectez à votre appareil MiFi 2. Si un autre appareil MiFi 2 se trouve 

dans les environs, vous pourriez tenter de vous connecter au mauvais appareil MiFi 2.

 ➤ Si votre appareil MiFi possède un mot de passe, vérifiez que vous avez entré le bon mot de 
passe.

Comment puis-je me déconnecter du réseau?
 ➤ À partir de l'écran tactile du MiFi 2 :

1. Gardez l'interrupteur enfoncé jusqu'à ce que le message Arrêt s'affiche.
2. Appuyez sur Oui pour éteindre l'appareil MiFi 2 et le déconnecter du réseau.

Comment puis-je connaître le nombre d'utilisateurs connectés à mon appareil 
MiFi?

 ➤ À partir de l'écran tactile du MiFi 2 :

 • Vérifiez l'icône Appareils connectés, qui se trouve    dans la barre d'état, en haut de 
l'écran tactile. Le nombre d'appareils connectés s'affiche à la droite de l'icône. Vous 
pouvez aussi glisser votre doigt sur le carrousel pour afficher l'icône Appareils connectés 

  et le nombre d'appareils connectés.

Où puis-je trouver de l'information concernant la connectivité Internet et ma 
configuration Wi-Fi?

 ➤ Appuyez sur À propos > État actuel sur l'écran tactile du MiFi 2.

Comment puis-je vérifier le numéro sans fil, le numéro de modèle et la version 
du micrologiciel de mon MiFi 2?

 ➤ À partir de l'écran tactile du MiFi 2 :

 • Appuyez sur l'icône À propos   , puis sur Info sur l'appareil > pour afficher votre numéro 
sans fil, le fabricant, le numéro de modèle, l'IIEM, le no SIM et la version du micrologiciel 
de l'appareil.

 ➤ À partir de l'interface Web MiFi 2 :

 • Sélectionnez À propos > Info sur l'appareil pour afficher le fabricant, le numéro de modèle 
et les détails sur la version logicielle du MiFi 2.
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Comment puis-je vérifier le niveau de charge de la pile du MiFi 2?
 ➤ À partir de l'écran tactile du MiFi 2 :

 • Consultez l'icône d'état de la pile,    affiché dans la barre d'état dans le coin supérieur 
droit de l'écran tactile. Un message d'avertissement s'affiche lorsque le niveau de charge 
restante de la pile atteint 10 % et l'icône de la pile devient rouge pour indiquer que la pile 
doit être rechargée.

 ➤ À partir de l'interface Web MiFi 2 :

 • Consultez l'icône d'état de la pile    affiché dans la barre d'état, dans le coin supérieur 
droit de chaque page.

Où puis-je trouver mon numéro IIEM?
 ➤ À partir de l'écran tactile du MiFi 2 :

 • Appuyez sur l'icône À propos   , puis sur Info sur l'appareil > pour afficher le numéro 
IIEM.

 ➤ À partir de l'interface Web MiFi 2 :

 • Sélectionnez À propos > Diagnostics pour afficher la section État du modem, qui 
comprend le numéro IIEM.

Comment puis-je vérifier l'espace disponible sur la carte microSD?
 ➤ À partir de l'écran tactile du MiFi 2 :

 • Appuyez sur l'icône Partage de fichiers  . Les informations de stockage microSD 
s'afficheront au-dessus du compteur qui se trouve en bas de la page.

 ➤ À partir de l'interface Web MiFi 2 :

 • Sélectionnez Partage de fichiers > Réglages. Les informations de stockage microSD 
s'afficheront dans la section État de la carte microSD.

Comment puis-je éteindre l'appareil MiFi?
1. Appuyez sur l'interrupteur et gardez-le enfoncé jusqu'à ce que le message Arrêt s'affiche.
2. Appuyez sur Oui.

Quel est le mot de passe par défaut de l’interface Web?
 ➤ Le mot de passe par défaut de l'interface Web est admin.
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Comment puis-je accéder aux informations concernant le réseau et les clients 
Wi-Fi?

 ➤ À partir de l'écran tactile du MiFi 2 :

1. Appuyez sur l'icône Appareils connectés    pour afficher la page Appareils connectés, qui 
énumère tous les appareils présentement connectés à votre MiFi 2 et ceux qui sont bloqués.

2. Appuyez sur le nom d'un appareil connecté pour afficher le type d'appareil, le moment de la 
connexion, son adresse MAC et son adresse IP.

 ➤ À partir de l'interface Web MiFi 2 :

 • Sélectionner Appareils connectés sur l'écran de navigation de l'interface Web MiFi 2 pour 
afficher tous les appareils actuellement connectés à votre MiFi 2 et ceux qui sont bloqués 
avec le détail de leur adresse IP et MAC.

J'ai de la difficulté à me connecter au RPV du bureau.
 ➤ À partir de l'interface Web MiFi 2 :

1. Choisissez Réglages > Réglages avancés > Pare-feu.
2. Glissez le bouton MARCHE/ARRÊT de la fonction d'intercommunication du RPV en position 

MARCHE.

Mon appareil MiFi se met en veille après un certain délai d'inactivité.
Cela représente un réglage personnalisable qui vous permet d'ajuster la période d'inactivité avant 
que l'appareil ne s'éteigne afin de conserver l'autonomie de la pile.

 ➤ À partir de l'interface Web MiFi 2 :

1. Choisissez Réglages > Réglages de l'appareil > Préférences > Arrêt automatique.
2. Choisissez Jamais dans le menu déroulant pour désactiver l'arrêt automatique.
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Utilisation du bouton de réinitialisation principal

Votre appareil MiFi 2 est doté d'un bouton de réinitialisation principal qui vous permet de le 
ramener à son état par défaut configuré à l'usine.

Le bouton de réinitialisation principal est encastré dans un orifice situé au dos de l'appareil. Vous 
aurez besoin d'un trombone ou d'un objet similaire pour l'appuyer.

 ➊ Assurez-vous que l'appareil MiFi 2 est allumé.

 ➋ Localisez le bouton de réinitialisation situé au dos de l'appareil, directement sous la section 
surélevée de la carte SIM.

 ➌ Insérez un trombone dans l'orifice et tenez le bouton enfoncé pendant cinq (5) secondes.

Votre liste de réseaux sans fil affiche maintenant le réseau par défaut original utilisé lorsque 
vous avez initialement configuré votre appareil.

 ➍ Reconnectez-vous à l'appareil MiFi 2 et reconfigurez-le. Les informations de votre profil 
demeurent, mais vous devrez entrer à nouveau votre NPA et les autres informations relatives 
aux profils personnalisés.
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Soutien technique

Service à la clientèle
Contactez votre fournisseur de services pour obtenir de l'aide.

Lors de l'appel, vous devrez peut-être fournir le numéro sans fil de votre appareil MiFi 2. Vous 
pouvez obtenir le numéro sans fil de votre appareil MiFi 2 en appuyant sur  Soutien à la clientèle, 
ou à l'aide de l'interface Web du MiFi 2 en visitant le Soutien à la clientèle.
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Caractérisation du produit

Réglages généraux

Nom : Point d'accès mobile intelligent MiFiMD 2 de Novatel 
Wireless

Modèle : MiFi 5792
Approbations : FCC, PTCRB, DLNA, RoHS, WEEE
Poids : 120 g (4,26 oz)
Dimensions : 102,9 mm x 73,1 mm x 8,6 mm (4,05 po x 2,88 po x 

0,34 po)
Réseau sans fil : LTE, HSPA+, EDGE, GPRS
Réseau sans fil — Mode Wi-Fi : 802.11b/g/n
SSID par défaut : MIFI2-XXXX
Pile : Pile rechargeable au lithium-ion
— Taille : 2900 mAh
— Délai nécessaire à une 
charge complète :

4 heures

— Autonomie : Jusqu'à 11 heures
Jeu de puces : QUALCOMM 9215
Type d'interface : USB
microSD/SDHC : Jusqu'à 32 Go

Écran

Écran tactile : Écran couleur TFT (transistor à couches minces)

Technologie et bandes

LTE bibande : 700 MHz et SSFE (1700/2100 MHz)
DC HSPA+/HSPA+/HSPA/UMTS 
à trois bandes :

850/1900/2100 MHz

EDGE/GPRS à quatre bandes : 850/900/1800/1900 MHz
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Environnement

Température d'utilisation : -20 °C à 60 °C (-4 °F à 140 °F)

Température d'entreposage : -20 °C à 60 °C (-4 °F à 140 °F)
Chute : Chute d'un mètre (3,28 pieds) sans dommages — 

entièrement opérationnel
Résistance aux vibrations : De 5 Hz à 500 Hz, 0,1 octave par seconde
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Information réglementaire

Avis de la commission fédérale des communications (FCC — États-Unis)

Les dispositifs électroniques, y compris les ordinateurs et les modems sans fil, génèrent de l'énergie RF en lien 
avec leur fonction prévue et sont donc soumis aux règlements de la FCC.
Ces appareils ont été testés et respectent les limites acceptables pour un appareil numérique de classe B, 
conformément à la partie 15 des règlements de la FCC. Ces limites sont conçues pour fournir une protection 
raisonnable contre le brouillage préjudiciable lorsque l'équipement est utilisé dans un environnement 
résidentiel.
L'équipement génère une énergie radioélectrique et est conçu pour être utilisé conformément au guide de 
l'utilisateur du fabricant. Toutefois, rien ne garantit qu'il n'y aura aucune interférence dans un endroit donné. 
Si l'équipement est la cause de brouillage préjudiciable de la réception d'une radio ou d'une télévision, ce qui 
peut être déterminé en allumant et en éteignant l'appareil, essayez de corriger le brouillage à l'aide de l'une 
des mesures suivantes :
•  Changer l'orientation ou la position de l'antenne de réception.
•  Augmenter la distance entre l'équipement et le récepteur.
•  Connecter l'équipement à une prise sur un circuit autre que celui du récepteur.
•  Contacter le détaillant ou un technicien radio ou de télévision.
Cet appareil respecte la partie 15 des règlements de la Commission fédérale des communications (FCC) et la 
norme NMB-003 d'Industrie Canada concernant la conformité de l'EMI. Son utilisation est soumise aux deux 
conditions suivantes :
1. Ce dispositif ne doit pas causer de brouillage préjudiciable.
2. Ce dispositif doit accepter l'interférence reçue, y compris l'interférence qui pourrait causer une opération 
non souhaitée.
AVERTISSEMENT :  NE PAS TENTER D'EFFECTUER L'ENTRETIEN DU DISPOSITIF DE COMMUNICATION SANS FIL 
VOUS-MÊME. UNE TELLE ACTION POURRAIT ANNULER LA GARANTIE. LE MODEM MiFi 5792 EST RÉGLÉ PAR 
LE FABRICANT. LE CLIENT N'A AUCUN ÉTALONNAGE NI RÉGLAGE À EFFECTUER. COMMUNIQUEZ AVEC LE 
SOUTIEN TECHNIQUE DE NOVATEL WIRELESS POUR OBTENIR DE PLUS AMPLES RENSEIGNEMENTS SUR LA 
RÉPARATION DE VOTRE APPAREIL DE COMMUNICATION SANS FIL.
MISE EN GARDE DE LA FCC : Les modifications qui ne sont pas approuvées expressément par la partie 
responsable de la conformité pourraient annuler le droit de l'utilisateur à utiliser cet équipement.
MODIFICATIONS : La FCC exige que l'utilisateur soit averti que toute modification faite à cet appareil, sans 
l'approbation expresse de Novatel Wireless, inc. pourrait annuler son droit d'utiliser cet équipement.
REMARQUE :  L'émetteur de radiofréquences (RF) installé dans votre modem ne doit pas être situé ou 
utilisé avec d'autres antennes ou transmetteurs, sauf en présence d'autorisation spéciale de Novatel Wireless 
Technologies.

CONTENU EN RADIOFRÉQUENCES 

ID D'AUTORISATION DU MATÉRIEL DE LA FCC : PKRNVWMIFI5792

Cet appareil a été autorisé pour une utilisation dans les applications mobiles et portables. Il faut maintenir en 
tout temps une distance d'au moins 10 mm (0,4 po) entre l'appareil MiFi et le corps.
Le DAS de ce produit a été évalué et respecte les directives de la FCC concernant l'exposition aux ondes 
radioélectriques.
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Risques d'accident

Ne pas utiliser votre dispositif MiFi 2 dans un environnement au sein duquel les radiofréquences 
pourraient entraîner des dangers, plus particulièrement :

Les endroits interdits par la loi.

Suivre les règlements spéciaux et respecter les panneaux et les avis. Toujours éteindre votre 
dispositif MiFi 2 (ou l'hôte) et retirer le modem du port USB, lorsque demandé, ou si vous croyez qu'il 
pourrait causer de l'interférence ou du danger.

Les endroits où il pourrait y avoir des atmosphères explosives

Ne pas utiliser votre modem dans un endroit ou une atmosphère potentiellement explosive pourrait 
exister. Des étincelles dans un tel endroit pourraient causer une explosion ou un feu qui pourraient 
causer des lésions corporelles ou même la mort. Être attentif et respecter les panneaux et les 
directives.

Nous avisons les utilisateurs de ne pas utiliser le modem à un poste d'avitaillement ou une station-
service. Nous rappelons aux utilisateurs de respecter les restrictions concernant l'utilisation 
d'équipement radioélectrique dans les installations de stockages de combustibles, les usines 
chimiques ou les endroits où des opérations de dynamitage sont en cours.

Les endroits contenant une atmosphère potentiellement explosive sont souvent bien indiqués, 
mais pas toujours. Les endroits à risques comprennent les stations-service, la cale des bateaux, 
les installations de transfert ou de stockage de produits chimiques, les véhicules utilisant des gaz 
de pétrole liquéfiés (comme le propane ou le butane), les endroits où l'air contient des éléments 
chimiques ou des particules comme de la poussière, ou de la poudre de grain ou de métal, et les 
endroits où l'on doit normalement éteindre son moteur.

Près d'équipement médical et de survie

Ne pas utiliser le dispositif près d'équipement médical, d'équipement de survie ou de tout autre 
équipement susceptible de causer toute forme de brouillage radioélectrique. Dans ces endroits, le 
dispositif de communication hôte doit être fermé. Le dispositif peut transmettre des signaux qui 
interfèrent avec ces équipements.

Dans un avion, sur terre comme dans les airs

En plus des exigences de la FAA, plusieurs transporteurs aériens exigent d'éteindre tout appareil 
sans fil avant l'embarquement. Assurez-vous que le dispositif MiFi 2 (ou l'hôte) soit éteint et, s'il est 
en mode USB, que le modem soit déconnecté du port USB avant de monter à bord d'un avion afin 
de vous conformer à ces règlements. Le modem peut transmettre des signaux qui interfèrent avec 
différents systèmes et commandes à bord.

Au volant



117

Le conducteur ou l'opérateur d'un véhicule ne devrait jamais utiliser un appareil sans fil pendant 
qu'il est au volant. Une telle action provoque une distraction du conducteur ou de l'opérateur alors 
qu'il contrôle ou opère le véhicule. Dans certains pays, l'utilisation d'un dispositif de communication 
au volant est interdite par la loi.

Décharge électrostatique (DES)

Les appareils électriques et électroniques sont sensibles aux décharges électrostatiques (DES). Les 
logiciels de connexion de Macintosh pourraient tenter de réinitialiser l'appareil si une décharge 
électrostatique assez puissante redémarre l'appareil. Si le logiciel ne fonctionne plus après une 
décharge électrostatique, redémarrez l'ordinateur.
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Utilisation et élimination appropriées de la pile

ATTENTION!  Ne jetez jamais une pile dans un feu, car elle pourrait exploser!

AVERTISSEMENT!  En cas de fuite de la pile :

•	 Ne laissez pas le liquide entrer en contact avec la peau ou les yeux. Si un contact se produit, 
lavez la région touchée à grande eau et consultez un médecin.

•	 Consultez immédiatement un médecin en cas d'ingestion du liquide de la pile.

Contactez votre centre de recyclage local pour disposer de la pile de manière appropriée.

Normes pour une utilisation sécuritaire et responsable de la pile
 • Ne pas démonter, ouvrir, écraser, plier, déformer ou percer.

 • Ne pas modifier la pile, la réusiner, tenter d'y introduire des corps étrangers, la plonger ou 
l'exposer à l'eau ou à tout autre liquide, ou encore l'exposer au feu, à une explosion ou à 
d'autres dangers.

 • N'utiliser la pile qu'avec le système pour lequel elle a été conçue.

 • N'utiliser la pile qu'avec un dispositif de charge qualifié pour le système selon cette norme. 
L'utilisation d'une pile ou d'un chargeur non qualifié peut présenter des risques de feu, 
d'explosion, de fuite ou d'autres dangers.

 • Ne pas court-circuiter une pile ou laisser un objet métallique ou conducteur entrer en contact 
avec les bornes de la pile.

 • Ne remplacer la pile que par une pile qualifiée pour le système selon cette norme. L'utilisation 
d'une pile non qualifiée pourrait causer un feu, une explosion, une fuite et d'autres dangers.

 • Disposez des piles usagées rapidement et conformément aux règlements locaux.

 • L'utilisation d'une pile par un enfant devrait être supervisée.

 • Éviter de laisser tomber le dispositif ou la pile. Si l'utilisateur suspecte la présence de 
dommages à l'appareil ou la pile résultant d'une chute, particulièrement sur une surface 
dure, il devrait faire inspecter le dispositif en question auprès d'un centre d'entretien.

 • Une utilisation non appropriée de la pile pourrait causer un feu, une explosion ou d'autres 
dangers.
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Garantie limitée et responsabilité

Novatel Wireless, inc. offre une garantie pièce et main d'œuvre de 12 mois pour une utilisation 
normale de l'appareil, en vigueur dès la réception du produit par l'acheteur. CES GARANTIES 
REMPLACENT TOUTE AUTRE GARANTIE, EXPLICITE OU IMPLICITE, COMPRENANT NOTAMMENT LES 
GARANTIES DE QUALITÉ MARCHANDE OU DE CONVENANCE PRÉCISE.

Le seul recours pour une réclamation conformément à cette garantie est limité à la réparation ou au 
remplacement, au choix de Novatel Wireless, des matériaux, pièces ou composants défectueux ou 
non conformes. Les garanties précédentes ne s'appliquent pas (I) aux non-conformités, défauts ou 
erreurs causés par un accident, un abus, une mauvaise utilisation ou une utilisation négligente du 
produit; par une utilisation anormale ou inhabituelle, dans des conditions environnementales non 
conformes aux spécifications de Novatel Wireless; par une violation des procédures d'installation, 
d'utilisation et d'entretien prescrites; (II) aux défauts, erreurs ou non-conformités causés par des 
modifications ou des ajouts non conformes aux spécifications de Novatel Wireless ou non autorisés 
par Novatel Wireless; (III) à l'usure normale; (IV) aux bris causés par la nature ou un tiers; (V) aux 
bris survenus au cours du transport; (VI) à l'entretien ou aux réparations effectuées par l'acheteur 
sans l'autorisation écrite de Novatel Wireless; (VII) aux produits que Novatel Wireless désigne 
comme échantillons pour essai pilote, échantillons expérimentaux ou temporaires, reproductions, 
échantillons, incomplets ou ne répondant pas aux spécifications; (VIII) aux produits retournés dont 
les marques d'identification originales ont été effacées ou modifiées.
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Glossaire

 ● 802.11 (b, g, n) — Ensemble de normes de communication RLSF sur les bandes de fréquences de 2,4; 
3,6 et 5 GHz.

 ● S Serveur DHCP — Serveur ou service équipé d’un serveur qui assigne des adresses IP. 

 ● Adresse IP  — Adresse de protocole Internet. Adresse d’un appareil lié à un réseau IP (réseau TCP/IP).

 ● Adresse MAC — Contrôle de l’accès au support. Numéro d’identification unique pour matériel 
d’appareil réseau. Les adresses MAC sont des nombres hexadécimaux à 12 chiffres.

 ● b/s — Bits par seconde. Débit du flux des données.

 ● Client Wi-Fi — Appareil sans fil qui se connecte à Internet par Wi-Fi. 

 ● CVM — Code de verrouillage maître. Code numérique qui donne accès à certains paramètres du 
téléphone.

 ● DHCP — Protocole DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol). Logiciel trouvé dans les serveurs 
et les routeurs qui assigne automatiquement une adresse IP temporaire aux clients qui ouvrent une 
session sur un réseau IP.

 ● DNS — Système de noms de domaine. Système qui convertit les noms des hôtes et les noms de 
domaine en adresses IP sur Internet ou sur les réseaux locaux qui utilisent le protocole TCP/IP.

 ● FAI — Fournisseur d’accès Internet. Aussi appelé « fournisseur de service », le FAI fournit une 
connexion Internet. (Voir Opérateur de réseau)

 ● FTP — Protocole de transfert de fichier. Protocole de réseau qui sert au transfert de fichier sur un 
protocole TCP.

 ● Fonction d’intercommunication RPV — Fonction qui permet au client de se connecter à un serveur 
RPV. 

 ● GPS — Système de positionnement global. Système de positionnement à ondes radio qui permet 
à l’utilisateur de déterminer sa position. Cet appareil utilise un satellite pour calculer sa position. 
Communément utilisé dans les systèmes cartographiques et de navigation.

 ● GSM — Système mondial de communication avec les mobiles. Système de téléphonie cellulaire 
numérique largement utilisé en Europe et ailleurs dans le monde. Le système GSM a été déployé en 
1991 et représente la technologie la plus largement utilisée parmi les trois technologies de téléphonie 
cellulaire numérique (AMRT, GSM et AMRC). Le système GSM utilise une variante de la technologie 
AMRT. 

 ● Haut débit — Voie de transmission à grande capacité et grande vitesse avec une bande plus large que 
les modems classiques. Les voies à haut débit peuvent transporter une vidéo, une voix et des données 
simultanément.

 ● HTTP — Protocole de transfert hypertexte. Protocole mandataire utilisé pour accéder au Web. 

 ● ICCID — Numéro d'identification de carte à circuit intégré. Numéro de série enregistré et gravé ou 
imprimé sur une carte SIM qui identifie la carte à l'international.
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 ● IDEM — Numéro d’identification de l’équipement mobile. Numéro unique au monde pour une 
pièce d’équipement de station mobile. IIEM — Identité internationale d'équipement mobileNuméro 
utilisé par les réseaux GSM pour identifier l'appareil. Il est généralement imprimé sur l'appareil et peut 
souvent être retracé à l'aide d'un code USSD.

 ● IMSI — Identité internationale de l'abonné mobileNuméro utilisé par les réseaux GSM pour identifier 
l'abonné. Généralement intégré au module d'identification de l'abonné.

 ● IP — Protocole Internet. Mécanisme par lequel des paquets sont transmis de l'ordinateur au réseau.

 ● IU — Interface utilisateur. Partie d’une application ou d’un périphérique visible et avec laquelle 
l’utilisateur interagit. 

 ● kb/s — Kilobits par seconde. Débit du flux des données. 

 ● LIP — Liste d’itinérance préférée. Liste utilisée par votre téléphone ou appareil sans fil pour déterminer 
à quels réseaux se connecter lorsqu’il est en mode itinérance. (Spécifiques à l’opérateur réseau)

 ● Masque du réseau — Nombre qui permet de subdiviser les réseaux IP pour en assurer la sécurité et 
l’efficacité.

 ● Mb/s  — Mégabits par seconde.

 ● MIA — Module d’identification de l’abonné. Le MIA est une carte (carte SIM) associée à la technologie 
de réseau GSM et qui contient les renseignements d’identification de l’abonné et de son compte. La 
carte SIM peut passer d’un appareil à un autre. 

 ● Micrologiciel — Programme informatique intégré dans un appareil électronique. Un micrologiciel 
contient normalement des codes d’opération pour l’appareil.

 ● microSD/microSDHC — Carte mémoire flash petite et amovible offerte en différentes capacités de 
stockage. Certains appareils sont dotés d’une fente leur permettant d’utiliser ce type de mémoire 
externe. 

 ● MS — Messagerie texto. Service qui permet d’envoyer des messages courts allant jusqu’à 160 
caractères (224 en mode 5 bits) à un terminal mobile. Les SMS s’appellent aussi des textos. 

 ● NAI — Identifiant d'accès au réseau. Méthode d'identification normalisée des utilisateurs qui 
demandent l'accès à un réseau.

 ● NDIS — Spécification NDIS. Spécification de Windows qui dicte aux logiciels de protocoles 
de communication (comme le TCP/IP) et aux pilotes de périphériques de réseaux comment 
communiquer entre eux.

 ● NISM — Numéro d’identification d’une station mobile. Numéro pour les téléphones mobiles qui 
identifie le téléphone au réseau. Ces nombres sont spécifiques à l’onde porteuse. 

 ● Nom d’hôte — Nom exclusif par lequel un appareil lié à un réseau est reconnu sur un réseau.

 ● NNTP — Protocole NNTP. Protocole d'application Internet pour lire et distribuer des articles Usenet 
(forum).

 ● NPA — Nom du point d’accèsLe NPA est une chaîne alphanumérique qui identifie le service de réseau 
particulier auquel l’appareil accède. Il est utilisé par les réseaux GPRS et UMTS. 
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 ● NSE — Numéro de série électronique. Numéro exclusif de 32 bits intégré à un appareil sans fil qui 
permet de l’identifier. 

 ● Numéro de port — Numéro 16 bits utilisé par les protocoles TCP et UDB pour diriger la circulation sur 
un hôte TCP/IP. Certains numéros de port sont normalisés pour des applications courantes. 

 ● Opérateur de réseau  — Marchand qui fournit un accès sans fil. Connu sous différents noms selon la 
région, par exemple :fournisseur d’accès sans fil, opérateur de réseau, fournisseur de service. 

 ● Pare-feu — Limite de matériel ou de logiciel qui protège un réseau ou un ordinateur contre la 
circulation externe indésirable.

 ● Passerelle — Point sur un réseau qui sert d’entrée à un autre réseau qui utilise un protocole différent.

 ● Point d’accès — Dispositif permettant aux appareils de télécommunication sans fil de se connecter à 
un réseau sans fil à l’aide d’un standard comme Wi-Fi.

 ● Point d’accès sans fil — Point d’accès Wi-Fi (802.11) ou zone couverte par un point d’accès. Utilisé 
pour se connecter à Internet.

 ● Port — Prise de données virtuelles utilisées par des programmes pour l’échange de données. Il 
constitue le point d’extrémité d’une liaison logique. Le port est désigné par le numéro de port. 

 ● Protocole — Norme qui permet la connexion, la communication et le transfert de données entre 
deux points d’extrémités informatiques. 

 ● Redirection de port — Processus permettant aux appareils à distance de se connecter à un ordinateur 
déterminé dans un réseau local privé. 

 ● Remplacement à chaud — Capacité de retirer et de remplacer un composant (par exemple une carte 
mémoire ou un appareil USB) d’un appareil ou d’un ordinateur pendant qu’il est actif.

 ● RESF — Réseau étendu sans fil. Technologie de réseau sans fil déployée sur une grande zone 
géographique pour un grand nombre d’utilisateurs (voir RLSF). Ce service est généralement fourni par 
des opérateurs de réseau téléphonique mobile. Une connexion RESF permet à un utilisateur équipé 
d’un ordinateur portable et d’un appareil RESF de naviguer sur Internet, de vérifier ses courriels ou de 
se connecter à un réseau privé virtuel (RPV) de partout dans la zone de couverture de l’opérateur de 
réseau. 

 ● RL — Réseau local. Type de réseau qui permet à un groupe d’ordinateurs à proximité (comme dans un 
bureau) de communiquer entre eux. Il n’utilise pas les circuits à porteuse habituels, mais il peut avoir 
des passerelles ou des ponts vers d’autres réseaux publics ou privés. 

 ● RLSF — Réseau local sans fil. Réseau à faible puissance qui transmet un signal sans fil sur une distance 
de quelques centaines de pieds et normalement uniquement à des appareils fixes. La technologie Wi-
Fi est la plus utilisée pour les réseaux locaux sans fil. 

 ● RPV — Réseau privé virtuel. Réseau privé sécurisé qui fonctionne par Internet. On l’utilise 
communément pour se connecter à distance au réseau du bureau..

 ● Routeur — Appareil qui relaye le trafic d'un réseau à un autre.

 ● RTP — Protocole de transmission en temps réel. Réseau de commutation à paquet qui permet de 
transmettre des données multimédias en temps réel sur Internet.
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 ● Serveur mandataire  — Mécanisme du pare-feu qui remplace l’adresse IP d’un hôte sur le réseau 
interne (protégé) avec sa propre adresse IP pour toute circulation dans le réseau. 

 ● SSID — Nom de réseau sans fil. Nom associé à un réseau Wi-Fi.

 ● TCP — Protocole de contrôle de transmission. Protocole de base pour la transmission et la réception 
d'information sur Internet.

 ● TCP/IP — Protocole de contrôle de transmission/Protocole IP. Ensemble de protocoles de 
communication utilisés par Internet et d'autres réseaux similaires.

 ● Technologie réseau — Technologie à partir de laquelle le système d’un opérateur de réseau 
particulier est construit; comme GSM, HSPA, AMRC, EDGE et EVDO. 

 ● Type d’IP — Type de service fourni sur un serveur.

 ● Types de ports USB — Les ports USB sur les ordinateurs ont des points de connexion rectangulaires 
de type A, et les périphériques ont un câble avec une prise de type A. Les périphériques qui n'ont pas 
de câble intégré ont un point de connexion carré de type B sur l'appareil et un câble distinct avec une 
prise de type A et une prise de type B. Les ports et les connecteurs sont disponibles en différentes 
tailles (par exemple, régulier, mini et micro).

 ● USB — Bus série universel. Type de connexion pour les périphériques comme un ordinateur, un 
modem mobile, etc. Les connecteurs USB sont utilisés pour transférer des données ou charger un 
appareil. 

 ● USSD — Service supplémentaire pour données non structurées. Service des réseaux HSPA/GSM 
permettant à l’usager de retrouver de l’information ou d’implanter certains types de services 
téléphoniques.

 ● WEP — Confidentialité équivalente aux transmissions par fil. Protocole de sécurité normalisé par l’IEEE 
pour les réseaux 802.11. Remplacé par le WPA et le WPA2. 

 ● Wi-Fi (R)  — Technologie sans fil Wi-Fi. Tout système utilisant la norme 802.11, créée et lancée en 1997 
par l’IEEE. 

 ● WPA/WPA2 — Accès Wi-Fi protégé. Protocole de sécurité pour les réseaux sans fil 802.11 de Wi-Fi 
Alliance.


	Démarche
	Aperçu de l'appareil
	Contenu
	Exigences système
	Insertion de la pile et mise en marche de l'appareil
	Connexion à votre MiFi 2

	Composants
	Sources d'alimentation de votre MiFi 2
	Icônes d'état de service
	Icônes de l'écran tactile
	Interface Web MiFi 2
	Navigation dans l'interface Web MiFi 2


	Instructions relatives à la carte SIM et à la pile
	Insertion de la carte SIM
	Insertion et charge de la pile
	Retrait de la pile
	Retrait de la carte SIM
	Avis concernant la pile

	Configuration du Wi-Fi
	Configurer une connexion Wi-Fi
	Ouvrir une session dans l'interface Web MiFi 2

	Configuration de la sécurité
	Changer l'interface Web
	Changement du mot de passe du réseau Wi-Fi
	Accès aux fonctions du MiFi 2


	Interface Web MiFi 2
	Page d'accueil de l'interface Web MiFi 2

	Appareils connectés
	Sur l'écran tactile du MiFi 2
	Sur l'interface Web MiFi 2

	Utilisation des données
	Sur l'interface Web MiFi 2

	Réglages
	Sur l'interface Web MiFi 2
	Réglages de l'appareil
	Préférences
	Connexion à l'interface Web
	Sauvegarde et restauration

	Réglages du point d'accès sans fil
	Réglages généraux
	Réglages avancés

	Réglages mobiles
	Mobile
	Profils NPA
	Sélection du réseau
	Configuration DNS manuelle
	Verrouillage de la carte SIM

	Réglages avancés
	Pare-feu
	Réseau local
	Filtrage de port


	Centre multimédia MiFi
	Sur l'interface Web MiFi 2
	État

	Multimédia
	Photos
	Vidéos
	Musique


	Messages
	Sur l'interface Web MiFi 2

	Partage de fichiers
	Activation du partage de fichiers
	Accès aux fichiers partagés

	Sur l'interface Web MiFi 2
	Réglages
	Voir les fichiers


	GPS
	Sur l'interface Web MiFi 2
	Activer le GPS

	Wi-Fi Protected Setup (WPS)
	Soutien à la clientèle
	Sur l'écran tactile du MiFi 2
	Sur l'interface Web MiFi 2

	À propos
	Sur l'interface Web MiFi 2
	État actuel
	État Internet
	Wi-Fi
	Appareil

	Info sur l'appareil
	Diagnostics
	Modem
	État HSPA
	État LTE

	Registres
	Mise à jour logicielle
	Dépannage


	Vue d'ensemble
	Problèmes et solutions communs
	Utilisation du bouton de réinitialisation principal
	Soutien technique
	Service à la clientèle
	Caractérisation du produit et information réglementaire


	Caractérisation du produit
	Réglages généraux
	Écran
	Technologie et bandes
	Environnement

	Information réglementaire
	Risques d'accident
	Utilisation et élimination appropriées de la pile
	Normes pour une utilisation sécuritaire et responsable de la pile

	Garantie limitée et responsabilité
	Glossaire

	Glossaire

